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SEMBOLLERIN ACIKLANMASI

Makinenin iizerindeki semboller:

UYARI! Yanlis veya dikkatsizce j
®

yaralanmalara yol acabilecek tehlikeli bir
ara¢ haline gelebilir.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim
kilavuzunu iyice okuyarak icerigini
kavrayiniz.

kullanildiginda bu makine, kullanan veya

bagkalar1 agisindan ciddi veya oliimciil

Kisisel koruyucu araglar kullaniniz. Kisisel
koruyucu araglar boliimiine bakiniz.
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Bu iiriiniin geri doniisiimii hakkinda daha ayrmtili bilgi i¢in
belediyenize, mahalli atik hizmetinize veya iiriinii satin
aldiginiz magazaya danigin.

UYARI! Ogiitme sirasinda solundugunda
sagliga zarar verebilecek toz ortaya cikar.
Onaylanmis bir solunum maskesi kullanin.
Daima iyi havalandirma kosullar1 saglayin.

Bu iiriin gecerli CE direktiflerine
uygundur.

Cevreyle ilgili isaretler. Uriin veya
ambalaj1 iizerinde bulunan semboller, bu
iirliniin evsel atik olarak
degerlendirilemeyecegini belirtir.

Bu iiriine dogru 6nemin verilmesini
saglayarak, cevreye ve insanlara olabilecek
potansiyel negatif etkisini 6nlemeye
yardimct olabilirsiniz, aksi taktirde bu
iirliniin yanlis atik yonetimi olmasi
durumunda negatif etkiler olabilir.

MakKina iizerindeki diger semboller/etiketler kimi
pazarlarda onay almak icin gerekli 6zel kosullarla ilgilidir.
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Uyar1 diizeylerinin aciklamasi

Uyarilar ii¢ diizeye ayrilir.

UYARI!
UYARI! Onlenmedigi takdirde dliime veya
ciddi yaralanmalara neden olabilecek
tehlikeli bir durumu gosterir.

DIKKAT!
DIKKAT! Onlenmedigi takdirde hafif veya
orta dereceli yaralanmalara neden
olabilecek tehlikeli bir durumu gosterir.

NOT!

NOT! Yaralanmayla ilgili olmayan uygulamalara atifta
bulunmak i¢in kullanilir.
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SUNUM

Degerli Miisterimiz,
Bir Husqvarna iiriinii tercih ettiginiz i¢in tesekkiir ederiz!

Dilegimiz, tirlinlimiizden memnun kalmaniz ve uzun yillar
kullanmanizdir. Uriinlerimizden birini satin almaniz tamirler ve
servisler ile birlikte profesyonel yardima ulasmanizi saglar.
Makinenizi satan kisi yetkili bayilerimizden biri degilse, ondan
en yakin servis atolyesinin adresini isteyin.

Bu operator kilavuzunu faydali bulacaginizi umuyoruz.
Kilavuzun isyerinde her zaman el altinda bulunmasini saglayin.
” Icinde Gnerilenleri (kullanim, servis, bakim, vs.) yerine
getirerek makinenizin omriinii uzatabilir ve elden diisme satig
degerini artirabilirsiniz.” Bir giin makinenizi satarsaniz, yeni
sahibine kullanim kilavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.”

300 yihh asan yenilik

Husqvarna AB gelenekleri, Isve¢ Krali Charles XI misket
tiifegi tiretimi i¢in bir fabrika kurulmasi emrini verdigi 1689
tarihine kadar geri giden bir Isveg sirketidir. Avcilik silahlart,
bisikletler, motosikletler, ev aletleri, dikis makineler ve dig
mekan iiriinleri gibi alanlarda diinyanin 6nde gelen
tiriinlerinden bazilarimin gelistirilmesinin ardindaki
miihendislik becerilerinin temelleri o zamanlar atilmugti.

Husqvarna ormancilik, park bakimi ve ¢imen ve bahge bakimi
icin dig mekanda kullanilan gii¢ tahrikli iirinlerin yaninda
ingaat ve tas isleme endiistrileri i¢cin kesme ekipmanlar1 ve
elmas aletleri konusunda da bir global liderdir.

Kullanicinin sorumlulugu

Operatoriin makinenin giivenle nasil kullanacagina iliskin
yeterli bilgiye sahip olmasini saglamak iiriiniin sahibinin/
igverenin sorumlulugundadir. Amirler ve operatorler Kullanim
Kilavuzunu okumali ve anlamalidirlar. Asagidaki hususlar
bilmelidirler:

¢ Makinenin giivenlik talimatlari.
¢ Makinenin uygulama alanlari ve sirliliklari.
¢ Makinenin kullanimi ve bakimi.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanilmasina iligkin yasalar
bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya baglamadan 6nce
calistiginiz yerde gegerli mevzuati 6grenin.

Ureticinin sartlart

Husqvarna bu kilavuzun basilmasindan sonra bu iiriiniin
giivenli kullanimina iligkin ek bilgiler yayinlayabilir. En
giivenli kullanim yontemlerinin uygulanmasi kullanicinin
gorevidir.

Husqvarna AB iiriinlerini siirekli olarak geligtirmeye
caligmaktadir, bu yiizden iiriinlerin bi¢im ve goriiniisleri
konusunda 6nceden haber vermeksizin degisiklik yapma
hakkimiz saklidir.

Kullanicr bilgileri ve yardim i¢in bize web sitemizden ulagin:
www.husqvarna.com

4 — Turkish

Tasarimm ve ozellikler

Yiiksek performans, giivenirlik, yenilik¢i teknoloji, gelismis
teknik ¢oziimler ve ¢evreye duyarlilik gibi degerler Husqvarna
iiriinlerinin ayirt edici 6zellikleridir. Operatdr bu tirtinii giivenli
bir bi¢imde kullanmak i¢in bu kilavuzu dikkatle okumalidir.
Daha fazla bilgiye ihtiyaciniz olmasi durumunda bayinize veya
Husqvarna’ya danigin.

Uriiniiniiziin benzersiz 6zelliklerinden bazilart asagida
belirtilmistir.

PG400

Husqvarna PG 400 zemin kaplama makineleri; ¢esitli
sertliklerde mozaikler ve tag dosemeler ile beton yiizeyleri
taglamak icin tasarlanmugtir. Uygulama aralig1, sert taglama
iglemlerinden daha hassas son islemlere kadar uzanir. Makine;
ev, garaj ve kiiciik ticari alanlar gibi bolgelerde hafif ticari
kullamim amactyla tasarlanmugtir.

*  Bu makine, cesitli sertliklerdeki beton yiizeyleri 6giitme
uygulamalarinda kullanilmak tizere tasarlanmistir.

¢ PG400 saglam bir yapiya sahiptir ve kullanimi kolaydir
*  Makine katlanarak daha kolay bir sekilde taginabilir.

¢ Makinede bir yiizer kapak bulunmaktadir.

e Tek fazli 3 faz

* 400 mm &giitme yiizeyi



NE NEDIR?

@_

Ogiitiiciiniin parcalari nelerdir?

1

Sayag

Elektrik kabini

Kol/gidon

Gidon ayar1 i¢in kilitleme kolu
Acil durum durdurma

Asirt yiik lambasi
Durdurma/calistirma anahtari

Motor kablosu i¢in baglanti, hizli baglanti

NoRENC SR =) NS B S VR )

Orta eklem tutamagi
10 Fis
11 Lastik tekerlekler

[
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Baglanti, vakum hortumu
Kilitleme islevi
Motor/6giitiicii baslik atagmani
Kaldirma halkasi

Elektrik motoru

Kaldirma kolu, motor

Yiizer kapak

Firga dizisi

Takim plakast

Kullanim kilavuzu

Dengeleme Agirligi
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MAKINENIN GUVENLIK EKIPMANLARI

Genel

A

UYARI! Bozuk giivenlik gereclerine sahip
bir makineyi asla kullanmayiniz. Bu
boliimde belirtilen kontrolleri ve bakim
onlemlerini uygulayiniz. Makineniz bu
denetimlerden herhangi birisinde takilirsa
onarim icin servis ajaniniza basvurunuz.

Bu boliimde, makinenin giivenlik donanimi konusunda
ayrintilarin neler oldugu, bunlarin hangi islevlere sahip
bulundugu ve dogru calisip calismadigina emin olmak igin
kontrol ve bakiminin nasil gerceklestirilecegi aciklanmaktadir.

DIKKAT! Fisi takmadan 6nce motor kablosunu elektrik
kutusuna baglayin.

Durdurma/cahistirma anahtari

Makine, ¢alistirma/durdurma diigmesi kullanilarak ¢alistirtlip
durdurulur.

Durdurma/calistirma anahtarim kontrol etme

Acil durum durdurma veya makine durdurma diigmelerini saat
yoniinde gevirerek diigmelerin basili durumda olmadigindan
emin olun.
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¢ Taglama diski ile zemin arasindaki basinci, taglama
iinitesini ¢aligtirirken zeminden kaldirmadan tutamaga
hafifge bastirarak azaltin.

31

2wy,

¢ 0/1 digmesini | konumuna (tahrik) getirerek makineyi
calistirin. Makine sarsintisiz bir sekilde caligir ve ayarlanan
hiza 5 saniye i¢inde ulagir.

¢ Makineyi durdurmak i¢in caligtirma/durdurma diigmesini
'0' (durdurma) konumuna getirin.

o~
QOP

Acil durum durdurma

Acil durum durdurma diigmesi motoru hizla kapatmak i¢in
kullanilir. Makine tizerindeki acil durum durdurma diigmesi
sebeke giictinii keser.

Acil durum durdurmayi test etme

¢ Acil durum durdurma diigmesine basin. Motorun durup
durmadigini kontrol edin.

¢ Acil Durum Durdurma Diigmesini devre dig1 birakin (saat
yoniinde cevirin).




CALISTIRMA

Genel giivenlik aciklamalari

A

UYARI! Bu béliim, makine kullamimiyla
ilgili temel giivenlik talimatlarm aciklar.
Bu bilgi profesyonel beceri ve deneyimin
yerine gecemez. Kendinizi kullamimla ilgili
giivensiz hissettiginiz bir durumda
kalirsamiz calismay: birakin ve uzman
tavsiyesi alin. Bayinizle, servis noktamzla
veya deneyimli bir kullaniciyla irtibata
gecin. Emin olmadigimiz hicbir islemi
gerceklestirmeyi denemeyin!

Bu Kullanim Kilavuzu'nun igerigini okumadan ve
anlamadan makineyi kullanmayn. Tiim uyar1 ve
talimatlari ilerde basvurmak iizere saklayin.

Calisma alani giivenligi

Calisma alanim temiz ve iyi aydinlatilmis tutun.
Kalabalik veya karanlik alanlar kazalara neden olabilir.
Makine, yangin veya patlama olasiliginin bulundugu
alanlarda kullanilmamalidir.

Elektrik giivenligi

Fisi ¢ikarmadan 6nce makineyi mutlaka kapatin.

Makineyi kesinlikle kablosundan tutarak siiriiklemeyin ve
fisini asla kabloyu cekerek ¢ikartmayin. Gii¢ kablosunu
ctkarmak igin fisi tutun.

Herhangi bir kablo veya fig hasar gérmiigse makineyi asla
kullanmayn, tamir i¢in yetkili bir servis atolyesine
gonderin.

Makine, suyun i¢indeyken asla makine donanimina ulasan
bir derinlikte ¢alistirilmamalidir. Donanim zarar gorebilir
ve calisan makine yaralanmalara yol acabilir.

Motor ve elektrik kutusu arasindaki kontagi baglarken ve
kontagin baglantisini keserken gii¢ kablosu baglantist
mutlaka kesilmis olmalidir.

Topraklama talimatlar:

A

UYARI! Elektrik ile cahsan makinelerde
her zaman elektrik carpmasi riski vardir.
Elverissiz hava kosullarindan ve
paratonerlerle ve metal cisimlerle viicut
temasindan kacinin. Olusacak hasarlari

gell k icin her Kull
kilavuzuna uyun.

Fis veya kablo hasar gormiisse makineyi
kesinlikle prize takmaym.

A

UYARI! Yanhs baglant, elektrik soku
riskine yol acabilir. Cihazin gerekli sekilde
nasil toprakl gindan emin degilseni

yetkili bir elektrik teknisyenine damisin.

Z

Fisi degistirmeyin. Fisi prize takamazsamz
yetkili bir elektrik teknisyeni tarafindan
takilmig uygun bir priz bulun. Yerel
yonetmeliklere ve kurallara uydugunuzdan
emin olun.

Topraklama talimatlarim tam olarak
anlayamazsamz yetKkili bir elektrik
teknisyenine danisin.

A

DIKKAT! Ekipman EN61000-3-11
gereksinimlerini karsilar ve sebekeye
baglanmasi belirli kosullara baghdir.
Elektrik sirketine danisilarak baglant:
yapilabilir.

Ekipman yalmzca empedansi 0,39 Ohm
altindaki bir sebeke giic kaynagina
baglanir, bu durum yalmzca 3 faz icin
gecerlidir. Arabirim noktasindaki sistem
empedansi, elektrik sirketinden
ogrenilebilir.

Sebeke gii¢c kaynaginin sistem empedansi
daha yiiksekse ekif cahistirldigind
kisa voltaj diisiisleri goriilebilir. Bu da
bagka iiriinlerin calismasim etkileyebilir,
ornegin 1siklar yanip sonebilir.

Sebeke voltajinin, makinenin nominal degerler plakasinda
belirtilen voltaja uygun olup olmadigin1 kontrol edin.
Kontrol ve/veya bakim, motor kapali ve fis gekili iken
yapilmalidir.

Makinenin topraklama kablosu ve fisi bulunur ve her
zaman topraklanmus bir prize baglanmalidir. Boylelikle
ariza durumunda elektrik soku riski azaltilir.

Makineyle birlikte adaptdrlerin kullanilmasina izin
verilmemektedir.

Uzatma kablolar1

Uzatma kablosunun iizerindeki igaret, makinenin nominal
degerler plakasinda belirtilen degerle ayn1 veya bu
degerden yiiksek olmalidir.

Topraklanmis uzatma kablolar: kullanin.

Elektrikli aleti dis mekanda kullanmirken, dis mekan
kullanimi icin uygun bir uzatma kablosu kullanin. D1
mekan i¢in uygun kordon kullanmak, elektrik soku riskini
azaltir.

Uzatma kablosu baglantisin1 kuru ve yerden yiiksekte
tutun.

Kordonu 1sidan, yagdan, keskin kenarlardan veya hareketli
parcalardan uzakta tutun. Hasar gormiis veya dolagmig
kordonlar elektrik soku riskini artirir.

Kablolarin saglam ve iyi durumda oldugunu kontrol edin.
Herhangi bir kablo hasarliysa makineyi asla kullanmayin,
onarim i¢in yetkili servise teslim edin.

Asirt 1sinmadan kaginmak igin uzatma kablosunu
toplanmis iken kullanmayin.

Kordonun hasar gérmemesi i¢in makineyi kullanmaya
basladiginizda kordonun arkanizda oldugundan emin olun.
Uzatma kablosu olarak sadece sertifikali ve yeterli
uzunlukta kablolar kullanim.
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CALISTIRMA

Kisisel giivenlik

UYARI! Dolagim bozuklugu olan
insanlarda fazla titresime maruz kalmak

dolasim bozukluguna veya sinir hasaria
neden olabilir. Fazla titresime maruz kalma
belirtileri hissediyorsamz doktorunuza
basvurun. Bu belirtilerden bazilari;
uyusma, hissizlik, gidiklanma, igne batmasi,
agr1, giic kayb, cilt renginde veya
durumunda degisikliktir. Bu belirtiler
genelde parmaklarda, ellerde veya
bileklerde goriiliir. Bu belirtiler soguk
havalarda daha da kotiilegebilir.

Kisisel koruyucu araglar kullaniniz. Kisisel koruyucu
araclar boliimiine bakiniz.

Yorgun ya da ickili iken ya da goriis, karar verme ve
bedensel denetim yeteneklerinizi etkileyebilecek olan bir
ila¢ almissaniz makineyi asla kullanmayiniz.

Kullanim kilavuzu icerigini anladigindan emin olmadan
hi¢bir kimsenin makineyi kullanmasina izin vermeyin.

Tiim operatorler makinenin kullanimi konusunda
egitilmelidir. Operatérlere egitim verilmesi makine
sahibinin sorumlulugundadir.

insanlar ve hayvanlar dikkatinizi dagitarak makinenin
kontroliinii yitirmenize sebep olabilir. Bu yiizden siirekli
isinize konsantre olun ve odaklanin. Hi¢bir zaman
cocuklarim makineyi kullanmalarina veya yakininda
olmalarma izin vermeyin.

Giysiler, uzun saglar ve takilar hareketli parcalara
takilabilecegi i¢in dikkatli olun.

Hareketli parcalar iceren iriinler ile caligirken her zaman
sikigma sonucu yaralanma riski vardir. Uzak durun!
Motor calisirken makinenin bagindan asla ayrilmayin.

Makineyi kullanirken yakininizda baska birinin
oldugundan emin olun bdylece bir kaza oldugunda yardim
isteyebilirsiniz.

Her zaman giivenli ve saglam bir ¢alisma pozisyonunda
oldugunuzdan emin olun.

Kisisel koruyucu araclar

UYARI! Makineyi her kullandiginizda,
onaylanmis Kisisel koruyucu araclar

kullanmalisiniz. Kisisel koruyucu araclar
sakatlanma tehlikesini ortadan
kaldirmasalar da, herhangi bir kazanin
meydana gelmesi durumunda yaralanma
derecesini azaltirlar. Uygun Kisisel
koruyucu araclar secmekte saticinizin
yardimini isteyiniz.
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Giiriiltiiye kars{ kulaklik
Koruyucu gozliik ya da yiiz siperi

Nefes alma maskesi

Turkish

¢ Saglam, sik1 kavrayan eldiven.

¢ Tam hareket serbestligi saglayan, sikica oturan, saglam ve
rahat giysiler.

¢ Celik burunlu, kaymaz ¢izme.

«  Ilk yardim gantasi her zaman kolay ulasilir bir yerde
olmalidir.

Kullanim ve bakim

*  Makineyi sadece tasarlandigi amag i¢in kullanin.

¢ Tiim parcalart ¢aligir durumda tutun ve tiim baglantilarin
uygun sekilde sikilmis olmasini saglayin.

¢ Higbir zaman arizali bir makineyi kullanmaym. Bu
kilavuzda belirtilen giivenlik kontrolleri ile bakim ve servis
talimatlarina uyun. Bazi bakim ve servis islerinin sadece
yetkili ve kalifiye teknisyenler tarafindan yapilmasi
gerekir. Bakim baglig1 altindaki talimatlara bakin.

¢ Giivenlik donaniminda degisiklik yapmayn. Diizgiin
caligip calisgmadiklarini diizenli olarak kontrol edin.
Makine giivenlik ekipmani bozuk veya sokiilmiis olarak
calistirlmamalidir.

¢ Artik orijinal imalatina benzerligi kalmayacak bi¢imde
yapisal degisiklige ugratilmis bir makineyi asla
kullanmayiniz.

¢ Her zaman orijinal yedek parca kullanilmalidir. Daha fazla
bilgi i¢in saticinizla irtibata ge¢in.

¢ Bukilavuzda agiklandig gibi bir test prosediirii
gergeklestirilmedigi siirece makine, yalnizca 6giitiicii
basliklar1 zemine dayaliyken caligtirilmalidir.

¢ Makine, firga dizisi takilmadan caligtirilmamalidir.
Ozellikle de kuru 6giitme uygulamalarinda giivenlik
acisindan makine ile zemin arasinda bosluk olmamalidir.

«  Ogiitme sirasinda ¢ikan tozun alinmast i¢in makine bir
elektrikli siipiirgeye baglanmalidir.

*  Elmas uglu takimlari degistirmeden &nce acil durum
durdurma diigmesine basip fisi elektrik prizinden ¢ekerek
makineye giden giicii kestiginizden emin olun.

¢ Her bir 6giitme isleminden sonra elmas uglu takimi
mutlaka sokiin.

*  Firga dizisinin saglam ve temiz oldugundan ve zemine
iyice dayandigindan emin olun. Hasarli fir¢a dizisi mutlaka
degistirilmelidir.

*  Takim plakas1 motor kapatildiktan sonra bir siire daha
donmeye devam eder. Fan tamamen durana kadar 6giitme
islemini siirdiiriin. Makineyi yukartya dogru kaldirmadan
6nce takim plakasinin artik dénmediginden emin olun.

*  Yapiskan, asfalt, boya vb. yiizeylerde 6giitme islemi
gerceklestirirken makinenin 1s1 nedeniyle zemine
yapismasini 6nlemek i¢in kullanimdan sonra makinenin 6n
tarafini hafifce kaldir. Makineyi yukariya dogru
kaldirmadan 6nce takim plakasinin artik dénmediginden
emin olun.

¢ Elmas uglu takimlar kullanim sonrasinda ¢ok sicak olabilir.
Elmas segmentlerini ¢ikarmadan 6nce makineyi sogumaya
birakin. Koruyucu eldivenler kullanin.

¢ Makineyi kaldirirken her zaman makineye monte edilmis
kaldirma halkasimi kullanm.

¢ Makineyi her zaman tagima kolundan ve koldan tutarak
tagtym.



CALISTIRMA

Cesitli makine modlari

Kullanim Konumu

Kaldirilmis nakliye konumu

¢ Tekerlek sasisinin yaninda durarak orta eklemdeki
tutamagi sikarken ayn1 anda govdenin tist tarafinin agisini
kaldirma konumuna getirin.

Kaldirma halkasi

*  Makineyi kaldirirken her zaman makineye monte edilmis
kaldirma halkasini kullanin. Dengeli kaldirma saglamak
icin kaldirma sirasinda destek olarak birinden yardim alin.

Gidon ayar1

Kol istediginiz miktarda ayarlanabilir. Tutma yeri kilitleme
diigmeleri saat yoniinde, saat yoniiniin tersi yonde
dondiiriilebilir veya bosta konuma getirilebilir.

« Kilitleme diigmelerini gevsetin ve tutma yerini istenen
konuma getirin.

«  Kilitleme diigmelerini sikarak konumu sabitleyin.

* Kullanmadiginiz zaman tutma yeri kilitleme diigmelerini
yukart dogru ¢ekin ve bosta konuma getirin.
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CALISTIRMA

Govde yiiksekligi ayari

Taslama basincini azaltmak veya artirmak igin sasinin agirlik
dagilimini degistirmek tizere govdenin agis1 ayarlanabilir. Bu
islem ayrica farkli operatorler icin daha konforlu calisma
konumu sunmak amactyla kullanilabilir.

*  Motor kablosunun elektrik kutusuyla baglantisini kesin.

* Taslama makinesinin yaninda durarak orta eklemdeki
tutamagi sikarken ayni anda govdenin iist tarafini eerek
agisini tasima konumuna getirin.

¢ Tiim basinci tahliye etmek icin somunlari birkag tur
gevsetin.

» Kilitleme pimlerini sokiin ve taglama baginin her bir
tarafindaki civatayi ¢ikarin.

¢ Tekerlek sasisini taslama kafasindan ¢ikarin.
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¢ Tekerlek sasisinin yaninda durarak orta eklemdeki
tutamagi sikarken ayn1 anda govdenin tist tarafinin agisini
kaldirma konumuna getirin.

¢ Govdeyi sabitlemek i¢in tutma ¢ubugunu tutun ve destek
ayagini ¢ekip yukari kaldirin.

« Kilitleme diigmelerini dogru deliklere yerlestirip sikarak
gerekli olan uygun konumu segin.

Alt taraftaki delik, tutma ¢ubugunun daha yukarida olmasi ve
daha yiiksek taglama basinct igindir. Ust taraftaki delikse tutma
cubugunun daha agagida olmasi ve daha az taglama basinct
icindir.




CALISTIRMA

Tutamak yiikseklikleri

Delik konumu Tutamak yiiksekligi, mm/in¢
Yiiksek 835/33

Orta 925/36

Algak 1000/39

Agirhik ayar:

Taslama basinct, elektrik kutusunun arkasina agirlik ekleyerek
veya arkasindan agirlik ¢ikararak farkli uygulamalar igin
ayarlanabilir. Asagidaki tabloda her yiikseklik ve dengeleme
agirligr ayari icin taglama basinci gosterilir.

Taslama basinclar1 (4 kW 3 faz)

Alcak Orta Yiiksek
Dengeleme | tutamak tutamak | tutamak
Agirhg konumu, konumu, | konumu,
kg/lbs kg/lbs kg/lbs
1 49/108 51/112 53/117
2 43/95 46/101 49/108
3 38/84 41/90 45/99

Taslama basinglar1 (4 kW 1 faz)

Algak Orta Yiiksek
Dengeleme | tutamak tutamak | tutamak
Agirhg konumu, konumu, | konumu,
kg/lbs kg/lbs kg/lbs
1 50/110 52/115 54/119
2 44/97 47/104 49/108
3 39/86 43/95 46/101

Kazima basincini degistirmek i¢in plakalar eklenebilir veya
¢ikarilabilir.

¢ Orta eklemdeki tutamagi sikin ve gévdenin tist tarafinin
agisim yatay kaldirma konumuna getirin.

e Agirlik plakalarini sabitleyen 4 viday1 gevsetin ve istenilen
basinca ulagmak igin 1 veya 2 plakay1 ¢ikarin.

Elektrikli siipiirgeyi baglayin

Tozu tamamen kontrol altina alabilmek i¢in bir Husqvarna toz

toplama sistemi kullanin.

»  Elektrikli siipiirgeyi makineye baglaym. 50 mm’lik (2 ing)
hortum kullanmn.

I

Elektrikli stipiirgedeki filtrelerin saglam ve temiz oldugundan
emin olun. Caligma sirasinda toza dikkat edin.

Ogiitme kilavuzu Elmaslar
Arka Plan

Elmas segmenti genellikle su iki bilesenden olugur:

*  Elmaslar (elmas kristalleri veya tanecik olarak da
adlandirilir). Elmaslarin veya taneciklerin boyutunun
degistirilmesi 6giitme isleminin ardindan olusan ¢iziklerin
biiyiikliigiiniin veya inceliginin degismesine neden olur.

* Baglayici madde (metal veya plastik). Toz, bir metal veya
plastik baglayici madde icerisinde karistirilip stispansiyon
haline getirilir. Baglayict madde olarak metal kullanilirsa
bitmis iiriine metalle baglanmis veya sinterlenmis elmas
segmenti ad1 verilir. Baglayict madde olarak plastik
kullanilirsa bitmis tiriine plastikle baglanmis elmaslar veya
parlatma diski adi verilir. Baglayict maddenin sertligi
degistirildiginde elmas agindiricinin aginma hizi da degisir.

Genel ilkeler

Ogiitme uygulamalarinda elmas uglu takimlar kullanilirken
asagidaki genel kurallara uyulmalidir. Her tiirlii kuralda oldugu
gibi, bu kurallarin gecerli olmayacagi bazi istisnalar veya
durumlar olabilir.

Elmas kum boyutu

Elmas kum boyutunun daha kiiciik bir par¢acik/kum boyutuyla
degistirilmesi sonucunda elmas uglu takimin performansi
asagida belirtilen sekilde etkilenir:

* Daha ince bir ¢izik deseni olusturulur.

*  Elmas uglu takimlarin hizmet dmrii uzar.
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CALISTIRMA

Daha biiyiik bir par¢acik/kum boyutuna gegis yapilmasi
sonucunda ise bunlarin tam tersi etkiler goriiliir.

Baglayic1 madde

Baglayicr sertligi artarsa:

e Daha ince bir ¢izik deseni olusturulur.

¢ Elmas uglu takimlarin hizmet émrii uzar.
+ Uretim hiz1 azalir.

Metal veya recine baglayici daha yumusak olursa bunun tam
tersi etki goriiliir.

MakKinenin altindaki elmas uclu takimlarin sayisi
Makine altinda fazla sayida takim bulunmasi:

e Ayri ayri her bir elmas segmentinin iizerindeki baskiy1
azaltir ve elmas segmentlerinin aginma hizini diisiiriir.

*  Makine iizerindeki yiikii azaltir ve 6giitiiciiniin daha az
akim ¢ekmesine neden olur.

* Daha diiz bir ¢izik deseni olusturur (6zellikle yumusak
zeminlerde).

Makinenin altindaki takim sayisini azalttiginizda ise bunlarin
tam tersi etki goriiliir.

Elmas ile calisma ilkelerinin 6zeti

Yiiksek ogiitme verimliligi elde edilebilmesi i¢in elmas uglu
takimlar aginmis olmalidir. Elmas uglu takimlardaki aginma
asagidaki faktorlere baghidir:

* Basing.

« Baglayici sertligi.

¢ Elmas kum boyutu.

¢ Makinenin altindaki segmentlerin sayisi.

e Zemine ilave bir agindirict (6rn. kum, silikon karbiir)
eklenmesi aginmay1 arttirir.

Genel olarak, elmas segmenti ne kadar hizli aginirsa tiretkenlik
de o kadar hizli artar. Yukaridaki faktorler kullanilarak
asagidakileri etkileyebilecek degisiklikler gerceklestirilebilir:

e Cizik deseni.
¢ Makinenin akim ¢ekimi.
*  Zeminin diizligii (sonraki boliime bakin).

*  Kullanim kolaylig1.
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Beton sertliginin tayini

Tiim beton bilesenler basing dayanimlarina ve ilgili iilkedeki
gecerli kurallara gore 6l¢iiliir; farkli basing dayanimi endeksleri
(orn. PSi ve MPa) kullanilmaktadir. Genel olarak, basing
dayanimui derecesi ne kadar yiiksekse beton o kadar serttir ve
dolayisiyla ogiitiilmesi de o kadar zordur.

Ancak, bir zeminin sertligini belirleyen ve dolayisiyla elmas
uclu takim secimini etkileyen basing dayanmimindan bagka
faktérler de meveuttur. Ogiitme islemi cogu zaman yiizeyin
sadece en tist katmanini (5 mm) ilgilendirdiginden betona
uygulanan yiizey kaplama islemi ve beton yiizeyin durumu,
elmas segmenti se¢imi tizerinde basing dayanimina gore ¢cok
daha biiyiik bir etkiye sahiptir.

da dikkate al

Elmas secimi sir gereken yiizey

faktorleri

Genel olarak, bir beton yiizey ¢ok diizgiinse (6rn. yogun sekilde
mala/helikopter perdahi uygulanmis) beton yiiksek bir basing
dayanimina sahipmis gibi karsilik verir ve dolayisiyla,
yumusak bir bagli segment gerektirir.

Benzer sekilde, bir beton yiizey cok piiriizliiyse/sertse (6rn.
yagmur hasari varsa, kumlama yapilmigsa, kazinmigsa, goriiniir
agregaliysa) beton diisiik bir basing dayanimina sahipmis gibi
kargilik verir ve dolayisiyla sert bir bagli segment gerektirir.

Yiizey kaplamalari/kontaminantlar (6rn. Epoksi kaplamalar,
seramik karo yapistiricilari, tesviyeleme bilesikleri/mastarlarr)
genellikle elmas secimini ve betonun basing dayanimini biyiik
olgiide etkiler.

Genel kural olarak, bir beton levha iizerinde ilk kez 6giitme
islemi uygulaniyorsa ve betonun sertligini tam olarak
bilmiyorsaniz her zaman daha sert bagli elmaslarla ¢caligmaya
baslayin. Bu kurala uyulmas: elmas segmentlerindeki aginma
miktarini en aza indirecektir. Sert bir elmas segmentinin
uygulamaya uygun olmamasinin doguracagi maliyet, yalnizca
az bir siire boyunca elmaslarda aginma meydana gelmeyecek
olmasindan ibarettir.

Islem igin tam tersi bir yontem izlenirse (yumusak bir segment
kullanilirsa) ve beton yumusaksa ya da asindirict bir yiizeye
veya yiizey kontaminantina sahipse elmasin 6nemli bir
kisminin ¢ok kisa bir siirede aginmasi oldukga olasidir.



CALISTIRMA

Motorun donme yonii
3 faz

Giic figindeki kutuplarin tersine ¢evrilmesi yoluyla motorun
doniis yonii degistirilebilir.

Tek fazh

Ok isareti motorun donme yoniinii gostermektedir.

NOT! Piranha/PCD takimlar1 sadece bir yonde ¢alisacak
sekilde tasarlanmugtir.

Elmas secimi

Elmas segmentlerinin 6giitiicii tinite tizerindeki kurulumu
makinenin performansin, iiretkenligi ve nihai zemin kalitesini
biiyiik olciide etkiler.

PG 400’de gergeklestirilebilecek bir¢ok farkli elmas
yapilandirmasi mevcuttur.

Metal bagh elmaslar

PG 400
Tam set - i¢ ve dis sira

*  Esit ve piiriizsiiz taglama, daha yumusak.

PG 400
Tam set - dis sira

*  Sert, yogun sokme.

PG 400
Yarmm set - i¢ ve dis sira

*  Sert, piiriizsiiz sokme.

PG 400
Yarmm set - dis sira

*  Cok sert, yogun sokme.

Notlar: Yalnizca 3 aracin kullanilmasi, daha yiiksek amperaj
¢ekimine neden olur.

NOT! Husqvarna’nin 6nerisi, PG 400 ile ¢alisma sirasinda
cift segment kullanilmasi yoniindedir.
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Uygulamaniz icin dogru metal bagh elmaslari secin

Asagidaki oneri, metal bagli elmas uglu takimlar i¢in temel konfigiirasyonlar: kapsamaktadir.

diizeltilmesi - Yumusak beton

Uygulama Metal bagh | Kum boyutu Tam set - i¢ | Tam set - 'Yarlm set - |Yarimm set -
vedis sira |digsira  |i¢ ve dis sira | dis sira
Zemin diizlestirme - Sert beton Yumusak |16 veya30 |X
Zemin diizlestirme - Orta sertlikte beton| Orta 16 veya30 (X
Zemin diizlestirme - Yumusak beton Sert 16 veya 30 X
Seramik karo yapistiricinin PIRANHA™
. . Orta X
temizlenmesi veya 16-30
— - - o
Vinil veya Hali tutkalinin temizlenmesi Yumugak PIRANHA X X
- Sert beton veya 16-30
Vinil veya Hali tutkalinin temizlenmesi Orta PIRANHA™ X X
- Orta sertlikte beton veya 16-30
Vinil veya Hal1 tutkaliin temizlenmesi Sert PIRANHA™ X X
- Yumusak beton veya 16-30
H H . ™
Epoksi boyanin temizlenmesi - Sert Yumusak PIRANHA X X
beton veya 16-30
Epoksi boyanin temizlenmesi - Orta PIRANHA™
. Orta X
sertlikte beton veya 16-30
Epoksi boyanin temizlenmesi - Sert PIRANHA™ X
Yumusak beton veya 16-30
Yagmurla zarar gérmiis beton Sert 16-30 X X
Goriiniir agregalarin diizeltilmesi Sert 16-30 X X
Terr-azo/ta§ df)§emeler1nde cikintilarin Yumusak |30 veya 60
temizlenmesi
Beton zeminler i¢in yiizey parlatma - Yumugak |60 X X
Sert beton
Beton zeminler i¢in yiizey parlatma -
Orta sertlikte beton Orta 60 X X
Beton zeminler i¢in yiizey parlatma -
Yumusak beton Sert 60 X X
?He}o?dakl 'yuzeyde goriiniir agregalarin Yumusak 16-30 X X X
ogiitiilmesi - Sert beton
?ve}o?dakl Ayl'izeyde gmjiml'ir agregalarin Orta 16-30 X X X
ogiitiilmesi - Orta sertlikte beton
??EOPdakl 'yuzeyde goriiniir agregalarin Sert 16-30 X X
ogiitiilmesi - Yumusak beton
Beton zeminlerdeki dalgalanmalarin
diizeltilmesi - Sert beton Yumusak 16 veya 30 X X X
Beton zeminlerdeki dalgalanmalarin
diizeltilmesi - Orta sertlikte beton Orta 16 veya 30 X X
Beton zeminlerdeki dalgalanmalarin Sert 16 veya 30 X X
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Recine bagh elmaslar

Redi Lock recine atasman adaptorii

PG 400

PG 400
Yarim set - dis sira

Uygulamaniz icin dogru recine bagh elmas

konfigiirasyonunun secilmesi

parlatma - Yumusak beton

Uveulama Tam set - | Yarmm set -
e dis sira dis sira

Terrazo/tas dosemelerinin x
parlatilmast
Terrazo/tas dosemeleri X
ylizeyinin yenilenmesi
Beton zeminler i¢in yiizey

X
parlatma - Sert beton
Beton zeminler i¢in yiizey X
parlatma - Orta sertlikte beton
Beton zeminler i¢in yiizey X

UYARI! CP1200 ve P1100 hicbir kosulda
bir Redi Lock adaptoriiyle birlikte

Kullaml d

Iir.

Elmaslarin degistirilmesi

Makineyi kapatin ve gii¢ fisinin baglantisini kesin.

Elmaslar ¢ok sicak olabilecegi i¢in hazirda bir ¢ift eldiven
bulundurun.

Makineyi servis konumuna getirin.

Kolu geriye dogru ¢ekerek ogiitiicii baghigini yerden
yukartya kaldirmn.

Makineyi yere yatirin.

Eldiven takin.

Bir ¢ekig kullanarak elmas segmentlerini ¢ikarin.

Yeni elmas segmentleri takildiktan sonra prosediirde
sondan baga dogru giderek makineyi yere indirin.
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Tasima ve saklama

* Nakliye sirasinda hasar gormesini ve kaza olmasini
onlemek icin nakliye sirasinda ekipmani saglam bir sekilde
sabitleyin.

Bagta yagmur ve kar olmak iizere dogal unsurlara maruz
kalmasini 6nlemek i¢in makine miimkiin oldugunca iizeri
ortiilerek nakledilmelidir.

«  Ekipmani kilitlenebilir bir yerde tutarak ¢ocuklarin ve
izinsiz kisilerin erismesini engelleyiniz.

*  Makine kullanimda degilken her zaman kuru bir yerde
saklanmalidir.
Tasima

Makine, tagima sirasinda daha kiiciik boyuta getirilmesi i¢in iki
bilesene ayrilabilir.

*  Motor kablosunun elektrik kutusuyla baglantisini kesin.
Taslama makinesinin yaninda durarak orta eklemdeki tutamagi
stkarken ayni1 anda govdenin iist tarafini egerek agisini tagima
konumuna getirin.

¢ Tiim basinci tahliye etmek icin somunlari birkag tur
gevsetin.

» Kilitleme pimlerini sokiin ve taglama baginin her bir
tarafindaki civatayi ¢ikarin.
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Tekerlek sasisini taglama kafasindan ¢ikarin.

Tekerlek sasisinin yaninda durarak orta eklemdeki
tutamagi sikarken ayni anda govdenin tist tarafinin agisini
kaldirma konumuna getirin.

Govdeyi sabitlemek i¢in tutma ¢ubugunu tutun ve destek
ayagini ¢ekip yukari kaldirm.




CALISTIRMA

¢ Tutma ¢ubugunu tek elle tutun ve orta eklemdeki tutamagi
tekrar sikarken aym zamanda govdenin iist tarafinin agisini
alcaltarak katlanir konuma getirin.

Kaldirma halkasi

¢ Makineyi kaldirirken her zaman makineye monte edilmis
kaldirma halkasini kullann.

Makinenin sabitlenmesi

* Makine; tagima sirasinda araca kayislarla baglanirken
kullanilmak iizere deliklerle donatilmistir. Kayis kancasini
sasideki delige gecirin ve asagi dogru ¢ekerek iyice sikin.
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CALISTIRMA VE DURDURMA

Baslamadan 6nce Calistirma

* Taglama diski ile zemin arasindaki basinc, taglama

UYARTI! Makineyi kullanmadan 6nce tinitesini caligtirirken zeminden kaldirmadan tutamaga
kullanim kilavuzunu iyice okuyarak hafifce bastirarak azaltin.

icerigini kavrayiniz.

1 2w,
Kisisel koruyucu araclar kullaniniz. Kigisel ‘ :\
koruyucu araclar béliimiine bakiniz.

Yetkili olmayan Kisi veya kisilerin calisma
alanna girmemesine 6zen gosteriniz, aksi
1

takdirde bu i larin yaral 1 riski
almis olursunuz.

Makinenin dogru monte edildigini ve

herhangi bir hasar belirtisi gostermedigini 5
kontrol edin. ©®
*  Giinliik bakim1 yapin. ¢ Makineyi ¢alistirmak icin. 0/1 diigmesini 1 konumuna

(tahrik) getirerek makineyi ¢calistirin. Makine sarsintisiz bir

+  Qgiitiiciiyii galigma alanma konumlandirm. X A
sekilde caligir ve ayarlanan hiza 5 saniye iginde ulagir.

¢ Makinenin alt kisminda elmaslarin bulundugundan ve
sikica takildiklarindan emin olun. St()p

»  Elektrikli siipiirgeyi makineye baglayin. e Calistirma/durdurma diigmesini '0' (durdurma) konumuna
¢ Gidon ayar1 i¢in Kilitleme diigmelerini kullanarak en rahat getirerek makineyi kapatin.

ettiginiz calisma yiiksekligini ayarlayn.

-
*  Makine bir elektrik prizine takilmadan 6nce motor f B
kablosunun elektrik kutusuna baglandigindan emin olun. ' O @

A

¢ Makineyi bir elektrik prizine takin.

¢ Acil durum durdurma diigmesini saat yoniinde ¢evirerek,

diigmeye basilmadigimi dogrulayin. ¢ Makineyi durdururken 6giitiicii segmentleri zeminle temas

halinde tutun. Bu kurala uyulmasi, makinenin hizla
tamamen durdurulmasina yardimci olacaktir. Havada ¢ok
fazla miktarda toz olusturabileceginden ve zemine hasar
verebileceginden makineyi durdururken taglama basini
zeminden kaldirmayn.

«  Fisi ¢cikarin.

*  Motorun dénme yoniinii kontrol edin
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BAKIM

Arizalar ve sorun giderme

Makine cahismiyor

*  Gii¢ kaynagini ve gii¢ kablolarini kontrol ederek hasar
bulunmadigindan emin olun.

¢ Acil durum durdurma diigmesini saat yoniinde ¢evirerek,
diigmeye basilmadigini dogrulayin.

¢ Agin yiik lambasini kontrol edin. Asir1 yiik lambasi
yaniyorsa makine otomatik olarak sifirlanana kadar motoru
birka¢ dakika sogumaya birakin.

Makineyi tutmak zor oluyor

¢ Makinenin altinda ¢ok az sayida elmas vardir veya
uygulama i¢in yanlis bir takim tipi kullaniliyordur
(makinenin altinda ¢ok az sayida elmas bulunmas1 halinde
sert yapigkan veya yumusak zemin kaplamalari makinenin
ve kullanicinin yiiksek miktarda gerilime maruz kalmasina
neden olur). Bu durumda genellikle motor da yiiksek
miktarda akim ¢eker.

Ogiitiiciiniin ve kullanicinin maruz kaldigi gerilimi
azaltmak i¢in Husqvarna tarafindan 6nerilen sayida elmas
kullanin.

Makine ziphyor

¢ Elmaslar dogru bir sekilde takilmamis ya da farkli boylarda
olabilir. Tiim elmaslarin dogru bir sekilde takildigindan ve
ayni boyda oldugundan emin olun.

Makine bir siire sonra duruyor

¢ Makineye asir1 yiik biniyordur ve agir1 yiik korumasi
serbest birakilmistir. Taglama makinesinin altina daha fazla
elmas ekleyerek veya daha sert bir baglantu tiiriine gecerek
yiikii azaltin. Yiik ayarlamalar1 ayni1 zamanda agirlik ve
yiikseklik ayarlarinmi degistirerek de gerceklestirilebilir.
Motor soguyunca makine yaklagik bir dakika icinde
yeniden ¢alisacaktir.

¢ Uzatma kablosu 6l¢iilerinin gerekenden kiiciik
olmadigindan emin olun.

Makine acilirken duruyor

¢ Elektrik motorunda agir1 yiiklenme olmustur ve asir1 yiik
lambas1 yaniyordur. Bir veya iki dakika bekledikten sonra
makineyi sifirlayip tekrar deneyin. Bu ise yaramazsa,
yetkili bir servise bagvurun.

¢ Uzatma kablosu 6l¢iilerinin gerekenden kiigiik
olmadigindan emin olun.

Bakim

NOT! Motor performansinin yiiksek olmasi, dogru voltaja
baghidir. Cok uzun ve/veya ¢ok kiiciik boyutlu uzatma
kablolar, yiik altinda motora giden giiciin azalmasina neden
olur.

ONEMLI! Kontrol ve/veya bakim, motor kapali ve fis gekili
iken yapilmalidir.

Dogru bir sekilde kullanildig: takdirde, makine son derece az
bakim gerektiren giivenilir bir tiriindiir.

Giinliik bakim

¢ Temizlik

* Elektrik Beslemesi
*  Firca dizisi
Temizlik

Temizlik, bakim veya montajdan 6nce daima fisi prizden gekin.

Caligma giiniintin sonunda mutlaka tiim ekipmanlari
temizleyin. Makineyi temizlemek i¢in yiiksek basin¢l yikayict
kullanmayin.

Makinenin her zaman yeterli miktarda sogutulmasini saglamak
i¢in, sogutucu hava deliklerinin temiz ve agik tutulmasi gerekir.

Elektrik Beslemesi

UYARI! Asla hasarh kablolar kullanmayin.
Hasarll kablolar ciddi ve 6liimle

ek yaralanmalara neden
olabilir.

Kordonun ve uzatma kablosunun saglam ve iyi durumda olup
olmadigini kontrol edin.

Kordon hasar gormiis ise makineyi asla kullanmayin, tamir i¢in
yetkili bir servise baktirin.

Firca dizisi

Firca seridinin tek parga oldugundan ve zemine kadar
uzandigindan emin olun.

Tamir

ONEMLI! Her tiir tamirat yetkili tamirciler tarafindan
yapilmalidir. Boylece operatérler biiyiik risklerden
kurtulmus olur.

Turkish — 19



TEKNIK BILGILER

Teknik bilgiler
PG400 (3 fazli, 200-240 V) | PG400 (3 fazh, 400-480 V) | PG400 (Tek fazh, 220-240 V)
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
Motor Giicii, kW/hp 4,0/5.4 4,8/6,5 4,0/5.4 4,8/6,5 3,0/4,0
Nominal akim, A 15 15 9 9 18
Nominal voltaj, V 220-240 220-240 400-480 400-480 220-240
Agirlik, kg/lbs 116/256 116/256 110/243 113/249 119/262
Ogiitme genisligi, mm/ing 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16
Ogiitme basinct, kg/lbs 34-42/75-93 | 34-42/75-93 437;‘(%957 38-45/84-99 39-46/86-101
Déniis hizi - 6giitiicii disk, dev/dak 1445 1740 1445 1740 1140

Giiriiltii emisyonlari

Giiriiltii emisyonlari (1 nolu dipnota bakiniz)

Ses giicii diizeyi, 6l¢iilmiis dB(A) | 98
Ses diizeyi (2 nolu dipnota bakiniz)

Operatériin kulaginda ses basinci diizeyi, dB (A) | 84,7
Titresim diizeyleri (3 nolu dipnota bakiniz)

Sag kol, m/s 6.5
Sol kol, m/s? 52

Not 1: Giiriiltii emisyonu, EN 60335-2-72 standardina uygun sekilde ses giicii olarak ol¢iilmiistiir. Beklenen ol¢iim degiskenligi 2,5
dB(A).

Not 2: Ses basinci diizeyi, EN 60335-2—72 standardina gore belirlenmistir. Beklenen dl¢iim degiskenligi 4 dB(A).

Not 3: Titresim diizeyi, EN 60335-2-72 standardina gore belirlenmistir. Titresim diizeyi i¢in bildirilen verilerin tipik istatistik
dagilim1 (standart sapmasi) 1 m/sz§eklindedir‘
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TEKNIK BILGILER

Uygunluk konusunda AB deklarasyonu
(Sadece Avrupa igin gecerlidir)

Husqvarna AB, SE-561 82 Husqvarna, Isveg, tel: +46-36-146500, seri numaralari 2016 ve daha yeni tarihli olan (yili ve seri
numarast, tip plakasinda agikga belirtilmistir) Husqvarna PG400 zemin 6giitiiciiniin su KONSEY DIREKTIFI gereksinimleriyle
uyumlu oldugunu yegane sorumlulugu altinda beyan eder:

* 17 Mayis 2006 tarihli, “makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.

e elektromanyetik uygunluk hakkinda” baglikli, 26 Subat 2014 tarih ve 2014/30/AB sayili KONSEY DIREKTIFI ve gecerli
ekler.

* 26 Subat 2014 tarih ve 2014/35/EU sayili "belli voltaj sinirlar1 i¢inde kullanim igin tasarlanan elektrikli ekipmanla ilgili".
e 8 Haziran 2011 tarihli, "belli tehlikeli maddelerin kisitlanmasina iliskin” 2011/65/EU.

Uygulanan standartlar: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN
61000-3-11, EN 60335-2-72:2012, EN 60335-1:2010.

Saglanan makine, AT tiirii incelemeden ge¢mis 6rnege uygundur.

Partille, 21 Agustos 2017

Joakim Ed

Kiiresel AR-GE Miidiirii
Construction Equipment Husqvarna AB

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokiimantasyon sorumlusu.)
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EXPLICATIA SIMBOLURILOR

. . . v
Simboluri pe masina:
AVERTISMENT! Magina poate deveni o
unealtd periculoasi si poate produce raniri
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor
persoane, in cazul in care este folositd in mod
gresit sau neglijent.

Citigi cu atentie instructiunile de utilizare i
asigura(i-vi ci agi inteles continutul tnainte de
a folosi masina.

Purtati echipament individual de protecgie. A
se vedea instructiunile de la paragraful
Echipamentul individual de protectie.

AVERTISMENT! La rectificare se poate
forma praf, care poate cauza vitimari
corporale daci este inhalat. Utilizagi o masci
respiratorie omologata. Asigurati intotdeauna
o ventilagie adecvati.

Acest product corespunde normelor
prevazute in indicagiile CE.

Marcarea mediului inconjuritor.
Simbolurile de pe produs sau de pe ambalaj
indici faptul ci acest produs nu poate fi
aruncat impreuni cu deseurile menajere.
Asigurandu-va ci aveti grija de acest produs
in mod corect, puteti ajuta la neutralizarea
impactului negativ potential asupra mediului
inconjuritor si asupra persoanelor; in caz
contrar, poate duce la gestionarea incorectd a
deseurilor acestui produs.

Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autorititile, serviciul pentru degeuri menajere
sau magazinul de unde ai achiziionat produsul.

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe masini se refera la
conditii speciale de certificare pentru anumite piete de
desfacere.
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Explicatia nivelurilor de avertizare

Avertismentele sunt impartite pe trei niveluri.

AVERTISMENT!
AVERTISMENT! Indica o situatie
periculoasa care, dacd nu este evitata, va avea
ca rezultat decesul sau vatimari corporale
grave.

ATENTIE!
ATENTIE! Indica o situatie periculoasi care,
daci nu este evitat, se poate solda cu
vitimiri corporale minore sau moderate.

AVERTISMENT!

AVERTISMENT! Se utilizeazd pentru abordarea practicilor

necorelate cu vitimarile corporale.
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PREZENTARE

Stimate client!

Vi mulgumim ci agi ales produsele Husqvarna!

Sperim si fiti mulfumit de masina dumneavoastri si cd aceasta vd
va insoti un timp indelungat. Achizitionarea unuia dintre
produsele noastre v ofera acces la ajutorul profesional referitor la
lucriri de reparatii si service. Daci vanzitorul cu aminuntul care
va vinde aparatul nu este unul dintre distribuitorii nogtri
autorizati, intrebati-l adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperim ca acest manual de utilizare si vi fie foarte util. Asigurati-
vi ci acest manual este intotdeauna la indemani la locul de
munca. Prin a urma conginutul acestuia (folosire, service,
intreginere etc) veti putea prelungi considerabil viaga de lucru a
masinii, cit i valoarea ei la revinzare. In cazul in care vindeti
magina, aveti griji s dati noului proprietar manualul de utilizare.

Peste 300 de ani de inovatii

Husqvarna AB este o companie suedezd bazatd pe o traditie care
dateaza inca din 1689, cind regele suedez Carol XI a ordonat
construirea unei fabrici pentru productia de muschete. In acele
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la
baza dezvoltarii unora dintre produsele de talie mondiald din
domenii cum ar fi armele de vinitoare, bicicletele, motocicletele,
aparatura casnici, maginile de cusut si produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global in produsele electrice de utilizare in
exterior pentru exploatarea padurilor, intreginerea parcurilor si
ingrijirea peluzelor i a gradinilor, precum si al echipamentelor de
tdiere si al uneltelor diamantate pentru industriile de constructii si
prelucrare a pietrei.

Responsabilitatea proprietarului

Proprietarul/angajatorul este responsabil si se asigure ci
operatorul define cunostinge suficiente despre operarea in
sigurantd a utilajului. Supervizorii §i operatorii trebuie sa citeasca
si sd ingeleagd Manualul de utilizare. Trebuie sa cunoasci detaliat:

* Instructiunile de siguranta ale utilajului.
*  Gama de aplicatii si limitarile utilajului.
*  Modul in care trebuie folosit si intreginut utilajul.

Legislatia nationald poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv.
Aflagi ce legislatie este in vigoare in locul in care lucrati inainte de
a utiliza dispozitivul.

Clauza de rezervare a producatorului

Ulterior publicirii acestui manual, Husqvarna poate transmite
informatii suplimentare, in vederea utilizirii in sigurantd a acestui
produs. Este responsabilitatea proprietarului si fie la curent cu
cele mai sigure metode de utilizare.

Husqvarna AB lucreazd in mod continuu pentru dezvoltarea
produselor sale §i de aceea isi rezerva dreptul de a modifica
produsele in ceea ce priveste printre altele forma si infatisarea, fara
obligatia de a comunica aceasta in prealabil.

Pentru informatii si asistentd pentru clienti, contactati-ne pe site-
ul nostru Web: www.usa.husqvarna.com
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Model si caracteristici

Valorile cum ar fi inalta performantd, fiabilitatea, tehnologia
inovatoare, solutiile tehnice avansate si considerentele de mediu
diferentiaza produsele Husqvarna. Pentru utilizarea in sigurangi a
acestui produs este necesar ca operatorul si citeascd acest manual
cu atengie. Dacd aveti nevoie de mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau Husqvarna.

Mai jos sunt descrise unele dintre functiile unice ale produselor.

PG400

Masinile pentru prelucrarea suprafetelor podelelor Husqvarna PG
400 sunt proiectate pentru rectificarea suprafetelor de beton cu
duritate variabild, cu mozaic si plici de gresie. Aplicatiile variaza
de la rectificarea durd pand la finisarea fini. Magina este destinatd
uzului comercial usor, de exemplu, pentru locuinte, garaje si spatii
comerciale de dimensiuni mici.
*  Magina este proiectatd pentru rectificarea de suprafete de
beton cu grade diferite de duritate.

e PG400 este robusti si usor de utilizat

*  Magina poate fi pliati si poate fi indoitd pentru un transport
mai simplu.

*  Magina este previzuti cu un capac flotant.
*  Monofazat Trifazici

*  Suprafagi de rectificat de 400 mm



PARTILE COMPONENTE
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Care sunt componentele masinii de rectificat?

Contor

Dulap electric

Miéner/Ghidon

Manetd de blocare pentru reglarea manerului
Obprire de urgengd

Indicator luminos de suprasarcind

Buton de oprire/pornire

Cuplaj, cuplaj rapid pentru cablul motorului

=R 2 A B NS SR )

Maner pentru articulatia centrald
10 Mufa

11 Roti de cauciuc

Racord, furtun de vid

FuncEia de blocare

Accesoriu pentru motor/pipusa de rectificat
Ochi de ridicare

Motor electric

Motor, maner de ridicare

Capac flotant

Margine perie

Placi portsculd

Instructiuni de utilizare

Contragreutati
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ECHIPAMENTUL DE PROTECTIE AL UTILAJULUI

Generalitati

A

In acest capitol se explica diferitele detalii de siguran(a ale masinii,
care este rolul lor, precum si controlul si intreginerea ce trebuie
executate pentru a vi asigura ci acestea functioneazi.

AVERTISMENT! Nu folositi niciodati o
magina cu dispozitiv de siguranta defect.
Dispozitivul de siguranta al maginii trebuie
controlat si intretinut conform indicatiilor din
acest capitol. Daca magina nu face fata la toate
controalele trebuie luat legitura cu atelierul

de conectarea mufei.

I ATENTIE! Conectati cablul motor la caseta electrica inainte I

Buton de oprire/pornire

Butonul de pornire/oprire este utilizat pentru pornirea si oprirea
maginii.

Verificarea butonului de oprire/func?ionare

Verificati daci butonul de oprire de urgengi sau butonul de oprire
al maginii nu sunt apdsate rotindu-le spre dreapta.

*  Reduceti presiunea dintre discul de rectificare si podea
apasand ugor in jos manerul, fari a ridica unitatea de
rectificare de pe podea la pornire.

1 —2=

@ 4 -1mm
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*  Porniti masina rotind butonul 0/1 in pozitia 1 (deplasare).
Magina va porni lin i va accelera la turatia setatd in 5 secunde.

*  Rotiti butonul de pornire/oprire in pozitia 0" (oprire) pentru
a opri magina.

o~
LOP

Oprire de urgenta

Butonul de oprire de urgentd se utilizeazi pentru oprirea rapidi a
motorului. Butonul de oprire de urgenta al masinii intrerupe
alimentarea electrica de la retea.

Testarea opririi de urgenta
*  Apisati pe butonul de oprire de urgentd. Verificati daci
motorul se opreste.

*  Decuplati butonul opririi de urgenta (rotiti in sensul acelor de
ceasornic).




UTILIZAREA

Masuri generale de protectia muncii

AVERTISMENT! Aceasta sectiune descrie
instructiunile de siguranta fundamentale
pentru utilizarea echipamentului. Aceste
informatii nu trebuie sa inlocuiasca niciodata
aptitudinile profesionale si experienta. Daca
va aflati intr-o situatie in care v simtiti
nesigur, opriti-va si solicitati asistenta
profesionala. Contactati distribuitorul,
agentul de service sau un utilizator de magini
de gaurit experimentat. Nu incercati nicio
activitate asupra careia va simtiti nesigur!

Nu utilizati utilajul fara a fi citit ¢i ingeles mai intai conginutul
acestui Manual de utilizare. Pastrati toate avertismentele gi
instructiunile pentru consultiri ulterioare.

Siguranta zonei de lucru

Pistrati zona de lucru curati si bine iluminata. Zonele
dezordonate si intunecoase provoaci accidente.

Magina nu trebuie utilizatd in zone unde existd potential de
incendii sau explozii.

Siguranta privind echipamentul electric

AVERTISMENT! Exista intotdeauna un
pericol de electrocutare de la aparatele
actionate electric. Evitati conditiile
meteorologice nefavorabile si contactul cu
corpul ai conductorilor electrici si ai
obiectelor lice. Urmati intotd
instructiunile din Manualul operatorului
pentru a impiedica producerea de avarii.

Nu conectati niciodati magina la o priza
electrica daci fisa sau cablul sunt deteriorate.

ATENIIE! Echipamentul indep]ine]\ite\
cerinEele standardului EN61000-3-11 Ei face
obiectul unei conexiuni condiEionale la
refeaua de alimentare cu energie electrica.
Acesta poate fi conectat dupi consultarea
autoritaEii care reglementeazi alimentarea cu
energie.

Echipamentul va fi conectat numai la o sursa
de alimentare cu impedanEa mai mici de
0,39 ohmij se aplica numai pentru sursa
trifazati. ImpedanEa sistemului la punctul de
interfaEa poate fi obEinuti de la autoritatea

care regl ali ea cu energie.

In cazul in care sursa de alimentare are o
impeda.nEi mai mare a sistemului, la
pornirea echipamentului pot apirea scurte
caderi de tensiune. Acest fenomen poate
afecta funcEionarea altor produse, de
exemplu, luminile palpaie.

Verificati ci tensiunea retelei de alimentare corespunde cu cea
prezentatd pe plicuta indicatoare de pe aparat.

Inspectia si/sau intreginerea trebuie si fie efectuate cu motorul
oprit si fisa deconectati.

Obpriti intotdeauna magina inainte de a scoate cablul din
priza.

Nu trati niciodata dispozitivul cu ajutorul firului si nu
scoateti niciodatd din prizd tragind de fir. Tineti de fisa
pentru a deconecta cablul de alimentare.

Nu utilizagi niciodati aparatul in cazul in care cablul sau priza
sunt avariate; duceti-le la un atelier de service autorizat pentru
reparatii.

Magsina nu trebuie niciodati condusi in api atat de adinci
incit ajunge la echipamentele masinii. Echipamentul se poate
deteriora §i masina poate fi pusi sub tensiune, ducind la
vatamiri corporale.

Cablul de alimentare trebuie si fie intotdeauna deconectat
atunci cAnd se conecteazd si se deconecteazi contactul dintre
motor i caseta electrica.

Instructiuni de legare la masd

AVERTISMENT! O conexiune inadecvati se
poate solda cu riscul de soc electric.
Contactati un electrician calificat daci aveti
dubii cu privire la corecta impaméntare a
aparatului.

Nu modificati figa electrica. Daca priza nu se
potriveste, solicitati instalarea unei prize
corespunzitoare de citre un electrician
calificat. Asigurati-va ca sunt respectate
normele si reglementirile locale.

Daci nu ati inteles in totalitate instructiunile
de legare la masa, contactati un electrician
calificat.

Magina este previzuti cu un cablu i o figd cu impimantare,
care trebuie conectate intotdeauna la o prizd cu impamantare.
Aceasta reduce riscul de soc electric in caz de defectiune.

Nu este permisa utilizarea de adaptoare la aceastd masina.

Fire si cabluri prelungitoare

Marcajul de pe cablul prelungitor trebuie si aibi o valoare cel
putin egali cu cea indicati pe placa cu caracteristicile
nominale ale masinii.

Utilizagi cabluri prelungitoare impdmantate.

Cand actionati o unealta electrici in exterior, utilizati un
cordon de racord potrivit pentru utilizarea in exterior.
Folosirea unui cablu potrivit pentru utilizarea in exterior
reduce pericolul de electrocutare.

Conexiunea cu cablul prelungitor trebuie si fie curati si la
distanga de sol.

Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau
piese in miscare. Cablurile avariate sau incalcite sporesc
pericolul de electrocutare.

Verificati cablurile pentru a va asigura ci acestea sunt intacte
si intr-o stare bund. Nu utilizagi niciodatd magina in cazul in
care cablul este deteriorat; duceti-o la un atelier de service
autorizat pentru reparatii.

Nu utilizagi un cordon de racord daci este rulat pentru a evita
supraincilzirea.

Asigurati-va ca acest cablu se afla in spatele dvs. atunci cAnd
incepeti sd utilizati aparatul, astfel incit cablul si nu fie
avariat.
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UTILIZAREA

*  Cand udilizati un cablu prelungitor, utilizati numai cabluri
certificate, de o lungime suficienti.

Siguranta personala

AVERTISMENT! Expunerea prelungita la
vibratii poate provoca afectiuni ale sistemelor
circulator si nervos la persoane cu circulatia
slaba a singelui. In cazul in care observati
simptome ale expunerii prelungite la vibratii,
consultati un medic. Aceste simptome pot fi:
amorteald, insensibilitate, tremurat,
intepaturi, durere, pierderea fortei,
decoloriri sau degradari ale pielii. Aceste
simptome de manifesti de reguli la nivelul
degetelor, mainilor sau incheieturilor. Ele
pot fi agravate de temperaturile scazute.

*  DPurtati echipament individual de protectie. A se vedea
instructiunile de la paragraful Echipamentul individual de
protectie.

*  Nu folositi niciodati masina daci sunteti obosit, daci a¢i biut
alcool, sau daci agi luat medicamente care vi influengeazi
vederea, judecata, sau coordonarea miscirilor.

*  Nu lisagi niciodatd o altd persoani si foloseasci magina
fnainte de a vi asigura ci conginutul din instructiunile de
folosire sunt ingelese.

*  Toti operatorii trebuie si fie instruiti in legatura cu utilizarea
dispozitivului. Proprietarul este responsabil pentru a se
asigura ca operatorii sunt instruii.

*  DPersoanele si animalele vi pot distrage atentia, ficindu-vi si
pierdeti controlul asupra aparatului. Din acest motiv,
riméneti intotdeauna concentrat si atent asupra lucrului. Nu
permiteti niciodatd copiilor s utilizeze magina sau si se afle in
apropierea ei.

*  Atentie, deoarece hainele, parul lung si bijuteriile pot fi prinse
in piesele in miscare.

»  Existi intotdeauna un risc de strivire atunci cind lucragi cu
produse care contin piese in migcare. Pastrati distanga!

*  Nuldsati niciodati dispozitivul nesupravegheat cu motorul in
functiune.

*  Asigurati-vi ci existd intotdeauna o persoand prin preajma
cand utilizati dispozitivele, astfel incét s o puteti chema in
ajutor in cazul unui accident.

*  Convingeti-va ci aveti o pozitie de lucru sigura si stabila.

Echipament personal de protectia muncii

AVERTISMENT! La orice folosire a maginii
trebuie folosit un echipament de protectie
personal omologat. Echipamentul de
protectie personal nu elimina riscul de rinire
dar reduce efectul unei raniri in cazul unui
accident. Cereti ajutor la magazinul de
vanzare pentru alegerera echipamentului.

*  Protectia auzului

*  Ochelari sau masci de protectie
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Masci de protectie
Minugi de protectie rezistente, care asigurd prizi buna.

Haine potrivite, rezistente si confortabile, care nu ingradesc
libertatea in miscare.

Cizme cu bombeu de otel si talpa cu aderenta buna.

Trusa de prim ajutor trebuie si fie intotdeauna la indemana.

Utilizarea si intretinerea

Folositi masina numai in scopurile previzute.

Pistrati toate piesele in stare buna de functionare si asigurati-
vi cd toate armdturile sunt strinse corespunzitor.

Nu utilizati niciodatd un aparat care este defect. Efectuati
verificarile de sigurantd, operatiile de intreginere si de service
descrise in acest manual. Anumite operatii de intreginere si de
service trebuie efectuate de specialisti instruiti si calificagi.
Consultati instructiunile din subcapitolul Intreginerea.

Nu modificati echipamentul de siguranti. Verificati regulat
daci acesta funcgioneazi corespunzitor. Dispozitivul nu
trebuie acgionat cu un echipament de sigurangi defect sau
dezasamblat.

Nu folositi niciodatd o masina care a fost modificatd si nu mai
corespunde cunstructiei originale.

Folositi intotdeauna piese de schimb originale. Contactati
distribuitorul local pentru mai multe informatii.

Utilajele trebuie testate numai cind papusile de rectificat se
sprijind pe sol, cu exceptia cazurilor cAnd se executd o
proceduri de testare descrisd in acest manual.

Magina nu trebuie porniti fird marginea periilor atagatd. Este
esential sa se realizeze o buni etangare intre masini si podea,
din motive de sigurantd, mai ales atunci cAnd magina se
utilizeazi la rectificiri uscate.

in timpul rectificarii, magina trebuie conectati la un aspirator,
pentru eliminarea prafului.

Asigurati-vi ci magina nu este alimentatd la schimbarea
sculelor diamantate, prin apisarea pe butonul de oprire de
urgenta si deconectarea de la priza electrica.

Demontati intotdeauna scula diamantati dupa fiecare
operatie de rectificare.

Asigurati-vi ci marginea periei este intactd si curatd, astfel
incat si etangeze adecvat in raport cu podeaua. O margine de
perie deteriorati trebuie intotdeauna inlocuita.

Placa portsculd continui si se roteascd un timp, chiar si dupa
oprirea motorului. Mentineti actiunea de rectificare pani la
oprirea completd a ventilatorului. Asigurati-vi ci placa
portscula s-a oprit din rotatie inainte de a ridica magina.
Cand rectificati adeziv, asfalt, vopsea sau suprafete similare,
ridicati ugor partea frontald a maginii dupa utilizare, pentru a
preveni lipirea acesteia pe podea din cauza caldurii. Asigurati-
vi ci placa portsculd s-a oprit din rotatie inainte de a ridica
magina.

Este posibil ca, dupa utilizare, sculele diamantate si fie foarte
fierbingi. Lasagi magina si se riceascd inainte de scoaterea
segmentelor diamantate. Utilizagi manusi de protecie.

La ridicare, utilizati intotdeauna ochiul de ridicare montat pe
magind.

Transportati intotdeauna magina tinind de manerul de
transport si de méner.
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Diferitele moduri ale maginii

Pozitia de lucru

Pozitie de transport ridicata

*  Stand in picioare lang3 sasiul rotii, stringeti manerul de pe
articulatia centrald, inclinind simultan cadrul superior in faga,
in pozitia de ridicare.

Ochi de ridicare

*  Laridicare, utilizati intotdeauna ochiul de ridicare montat pe
magind. Pentru a asigura o ridicare echilibrati, apelaFila o altd
persoani care vi poate asista la ridicare.

Reglarea manerului

Manerul poate fi reglat continuu. Manetele de blocare a

manerului pot fi deplasate in sens orar, in sens antiorar sau in

poziEia de repaus.

+  SlabiEi manetele de blocare Ei reglaEi manerul in poziEia
dorita.

*  FixaEi poziFia stringind manetele de blocare.

¢ Atunci cind nu sunt in uz, trageEi in sus manetele de blocare
a manerului Ei deplasaEi-le in poziEia de repaus.

Reglarea inaltimii cadrului

Unghiul cadrului poate fi reglat pentru a modifica distribugia
greutatii sasiului, cu scopul de a reduce sau a cregte presiunea de
rectificare. Poate fi utilizat, de asemenea, pentru a permite o
pozitie de lucru mai confortabild pentru diferiti operatori.

*  Deconectati cablul motorului de la caseta electrica.
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*  Stand in picioare langd masina de rectificat, stringeti manerul
de pe articulatia centrali, inclindnd simultan cadrul superior
in pozitia de transport inclinati.

+  Slabigi piuligele cu citeva rotatii pentru a elimina orice
presiune.

*  Trageti in afard sigurantele si scoateti suruburile de pe fiecare
parte a papusii de rectificat.

+  Indepirtati sasiul rotii de pipusa de rectificat.
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*  Stand in picioare lAng3 sasiul rotii, stringeti manerul de pe
articulatia centrald, inclinind simultan cadrul superior in faga,
in pozitia de ridicare.

*  Tinei strins manerul pentru a fixa cadrul si ridicagi in sus si
in afard piciorul de sprijin.

e Alegeti pozitia corespunzitoare necesard pentru stringerea
butoanelor de blocare in orificiul corect.

Orificiul inferior, pentru un méner mai inalt §i o presiune de
rectificare mai mare. Orificiul superior, pentru un maner mai jos
si o presiune de rectificare mai mici.
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inélgimile manerului

Pozitia orificiului Inaltime méner, mm/inchi

Superior 835/33
Central 925/36
Inferior 1000/39

Reglarea greutatii

Presiunea de rectificare poate fi reglata pentru diferite aplicatii,
prin adiugarea sau eliminarea greutitii din spatele carcasei
electrice. Dedesubtul matricei este indicatd presiunea de
rectificare pentru fiecare setare de indltime i contragreutate.

Presiunile de rectificare (4 kW trifazic)

Pozitia Pozitia Pozitia
... | inferioard a | centralia | superioarda
Contragreutati o . N . » .
> | manerului, | ménerului, | minerului,
kg/lbs kg/lbs kg/lbs
1 49/108 51/112 53/117
2 43/95 46/101 49/108
3 38/84 41/90 45199

Presiunile de rectificare (4 kW monofazic)

Pozitia Pozitia Pozitia
. .| inferioari a | centralia | superioaria
Contragreutati . . N . N .
| manerului, | manerului, | manerului,
kg/Ibs kg/Ibs kg/Ibs
1 50/110 52/115 54/119
2 44197 471104 49/108
3 39/86 43/95 46/101

Pentru a modifica presiunea de rectificare, se pot adiuga sau
indeparta plici.

«  Stringeti manerul de pe articulatia centrald si inclinagi cadrul
superior in fatd, in pozitia orizontald de ridicare.

»  Slabigi cele 4 suruburi care gin placile de greutate si eliminagi
1 sau 2 plici pentru a obtine presiunea dorita.

Conectarea aspiratorului

Utilizagi un sistem de aspirare a prafului Husqvarna pentru un
control complet al prafului.

»  Conectati aspiratorul la dispozitiv. Utilizagi un furtun de 50

mm (2 inch).
I

Asiguragi-vi ci filtrele din aspirator sunt intacte si curate. In
timpul functiondrii, figi atent la praf.

Ghid de rectificare Diamante
Fundal

De reguld, segmentul diamantat este format din doud

componente:

*  Diamante (denumite §i cristale diamantate sau graunte).
Modificarea dimensiunii diamantelor sau a graungelor va
modifica granularitatea zgarieturilor rimase dupa procesul de
rectificare.

*  Un agent de legiturd (metal sau plastic). Pulberea este
amestecatd i formeazd o suspensie intr-un agent de legiturd
de tip metal sau plastic. Daci se utilizeazd metal ca agent de
legaturd, produsul finit se numegte segment diamantat cu
legiturd metalici sau sinterizat. Daci se utilizeazi plasticul ca
agent de legdturd, produsul finit se numeste diamant cu
legatura plastica sau disc de lustruire. Prin modificarea
duritigii agentului de legiturd, putei varia viteza de uzuri a
abrazivului cu diamant.

Principii generale

In continuare sunt prezentate reguli generale de utilizare a sculelor
diamantate la rectificare. Ca la toate regulile, existd exceptii sau
situatii cAnd acestea nu se aplici.

Granularitatea diamantului

Modificarea granularitagii diamantelor la o dimensiune mai
redusi a particulelor va afecta performange sculei diamantate
astfel:

*  Creati un model de zgirieturi mai fin.
*  Duratd mai mare de utilizare a sculelor diamantate.

La trecerea la o granulagie mai mare se va produce situatia opusa.
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Agent de legitura

Cresterea duritdii agentului de legatura va avea ca efect:

*  Creati un model de zgarieturi mai fin.

*  Duratd mai mare de utilizare a sculelor diamantate.

*  Sciderea ritmului de productie.

La slabirea legiturii metalice sau de rigind se va produce situagia
opusa.

Numirul de scule diamantate de sub magina

Un numir mai mare de scule sub magind duce la:

*  Reducerea presiunii pe fiecare segment diamantat - se reduce
rata de uzuri pe segmentele diamantate.

*  Reducerea sarcinii masinii si a consumului de curent de citre
magina de rectificat.

*  Crearea unui model de zgiriere mai fin (mai ales pe suprafege
moi).

Daci se reduce numairul de scule de sub magini, se produce

situagia inversa.

Principii de utilizare a sculelor diamantate - rezumat

Sculele diamantate trebuie s fie uzate pentru a permite o eficienga

sporiti la rectificare. Uzura sculelor diamantate poate fi afectatd de
urmitorii factori:

e DPresiune.

*  Duritatea legiturii.

*  Granularitatea diamantului.

*  Numirul de segmente de sub magini.

*  Adiugarea unui abraziv suplimentar (de ex., nisip, carburd de
siliciu) pe suprafatd va determina cregterea uzurii.

In general, cu cAt un segment diamantat se uzeaza mai rapid, cu
atat productivitatea va creste. Prin varierea factorilor de mai sus,
se pot face modificiri care sd afecteze urmitoarele:

*  Modelul de zgariere.
*  Consumul de curent al masinii.
*  Planeitatea suprafetei (consultai sectiunea urmitoare).

*  Usuringa in utilizare.
Determinarea duritatii betonului

Toate betoanele sunt misurate in funcgie de rezistenta la
compresie; in functie de zona geografici a utilizatorului, se
utilizeaza indici diferiti de rezistentd la compresie (de ex., PSi si
MPa). In general, cu cit valoarea rezistentei la compresie este mai
ridicatd, cu atit betonul este mai dur si, implicit, mai dificil de
rectificat.

Dar existd si factori, altii decat rezistenta la compresie, care
determind duritatea unei podele si care, implicit, influengeaza
alegerea sculei diamantate. Deoarece deseori, la o rectificare, este
vorba numai despre stratul superior (5 mm), tratamentul
superficial al betonului si starea suprafetei acestuia au, deseori, o
influentd mai ridicati asupra alegerii segmentului diamantat decat
rezistenta la compresie.
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Factori de suprafata care trebuie avuti in vedere la selectarea
unui diamant

In general, daci o suprafagi de beton este foarte netedi (cel mai
probabil a fost netezitd puternic cu mistria sau elicopterizati),
betonul se va comporta ca §i cum ar avea o rezistenta ridicatd la
compresie §i, ca atare, va necesita un segment cu legituri moale.

In consecingi, daci o suprafagi betonati este rugoasi/agresivi (de
ex., deterioratd de precipitatii, curdtatd cu jet de alice, scarificata,
cu agregat expus etc.), betonul se va comporta ca §i cum ar avea o
rezistenta redusa la compresie gi, ca atare, va necesita un segment
cu legiturd puternica.

Straturile de acoperire/agentii de contaminare pentru suprafege
(de ex., acoperirile cu epoxi, compusi/sape nivelante) vor avea
deseori un impact mai mare asupra selectiei sculelor diamantate
decit rezistenta la compresie a betonului.

Ca reguld generali, la rectificarea unui plan?eu de beton pentru
prima datd, cAnd existd dubii cu privire la duritatea acestuia,
incepeti intotdeauna cu sculele diamantate cu legituri mai dure
amplasate sub magind. Aceasta va asigura uzura minimi a
segmentelor diamantate. Daci un segment diamantat cu duritate
mare nu este adecvat pentru aplicatie, singurul cost a fost cel al
unui interval de timp redus fird uzura diamantelor.

Daci s-a procedat invers (respectiv s-a utilizat un segment moale
pentru inceput) si betonul este moale sau prezintd o suprafagd
abrazivi sau un agent contaminant de suprafatd, este foarte posibil
ca scula diamantata s se uzeze intr-o proportie considerabila intr-
o perioadi foarte scurtd de timp.

Directia de rotatie a motorului

Trifazica

Directia motorului poate fi modificatd prin inversarea polilor de
la fisa de alimentare.
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Monofazat

Ségeata indici directia de rotatie a motorului.

functioneze intr-o singura directie.

I AVERTISMENT! Sculele Piranha/PCD sunt concepute si I

Selectarea diamantului

Modul de instalare a segmentelor diamantate pe magina de
rectificat va influenga in mare misurd performantele maginii,
nivelurile de productivitate si, de asemenea, calitatea finali a
platformei.

Exista citeva configuratii diferite ale segmentelor diamantate care
se pot obgine cu PG 400.

Diamante cu legatura metalica

PG 400

Set complet - rind interior §i exterior

*  Rectificare mai neteda si mai pugin agresiva.

Set complet - rind exterior

¢ Eliminare concentrati agresiva.

PG 400
Jumaitate de set - rind interior si exterior

*  Eliminare netedi agresiva.

PG 400

Jumatate de set - rind exterior

*  Eliminare concentrati foarte agresiva.

Notati: Utilizarea cu numai 3 unelte va cauza o scidere §i mai
mare a amperajului.

AVERTISMENT! Recomandarea Husqvarna este de a utiliza
segmente duble cu PG 400.

Romanian — 33



UTILIZAREA

Selectati diamantele cu legituri metalici adecvata pentru aplicatia dvs.

Sugestia urmdtoare se referd la configuratiile de baza pentru sculele diamantate cu legiturd metalica.

Set complet -

Juma de set

Jumi de

podelele de beton - Beton moale

Domeniu de utilizare Legatfu'ua Granulatie rand interior Sf t comp l?t " | - rAnd interior | set - rAnd

metalicd 4 . . rand exterior | . .
si exterior si exterior exterior

Nivelare platforma - Beton dur Moale 16 sau 30 X

Nivelare platformi - Beton mediu | Mediu 16 sau 30 X

Nivelare platformi - Beton moale | Tare 16 sau 30 X

Indepirtarea adezivului pentru . PIRANHA

plici de gresie ceramicd Mediu ™ sau 16-30 X

Indepirtarea cleiului de vinil sau PIRANHA

mocheti - Beton dur Moxale ™ sau 16-30 X X

Indepirtarea cleiului de vinil sau . PIRANHA

mocheti - Beton mediu Mediu ™ sau 16-30 X X

Indepirtarea cleiului de vinil sau PIRANHA

mocheti - Beton moale Tare ™ sau 16-30 X X

Indepirtarea vopselei epoxidice - PIRANHA

Beton dur Moale ™ sau 16-30 X X

Indepirtarea vopselei epoxidice - . PIRANHA

Beton mediu Mediu ™ sau 16-30 X

Indepirtarea vopselei epoxidice - Tare PIRANHA X

Beton moale ™ sau 16-30

Beton deteriorat de precipitatii Tare 16-30 X X

Netezire suprafagd cu agregat Tare 16-30 X X

expus

IndepartAarea‘ rosvturllor la plicile Moale 30 sau 60 X

de mozaic/piatra

Lustruirea superficiald a podelelor Moale 60 X X

de beton - Beton dur

Lustruirea superﬁcmla'a podelelor Mediu 60 X X

de beton - Beton mediu

Lustruirea superficiald a podelelor Tare 60 X X

de beton - Beton moale

Rectlﬁcare.a pani la expunerea Moale 16-30 X X X

agregatului - Beton dur

Recnﬁcare? pini la expunerea Mediu 1630 X X X

agregatului - Beton mediu

Rectlﬁcare.a pani la expunerea Tare 1630 X X

agregatului - Beton moale

Aplatizarea ondulagiilor la

podelele de beton - Beton dur Moxale 16 sau 30 X X X

Aplatizarea ondulagiilor la .

podelele de beton - Beton mediu Mediu 16 sau 30 X X

Aplatizarea ondulatiilor la Tare 16 sau 30 X X
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Diamante cu legatura de ragina

Adaptor de fixare pentru risind Redi Lock

PG 400

PG 400
Jumitate de set - rind exterior

Selectarea configuratiei corecte de diamante cu legatura de
rdgind pentru aplicatia dvs.

Set complet | Jumatate de
Domeniu de utilizare - rand set - rand
exterior exterior
Lustruirea plicilor de mozaic/ X
piatra
Remr-mlrcia suprafetei plicilor de X
mozaic/piatrd
Lustruirea superficiald a X
podelelor de beton - Beton dur
Lustruirea superficiald a
podelelor de beton - Beton X
mediu
Lustruirea superficiald a
podelelor de beton - Beton X
moale

AVERTISMENT! CP1200 si P1100 nu trebuie
in niciun caz utilizate cu un adaptor Redi Lock.

A

Schimbarea diamantelor
Oprigi dispozitivul §i deconectati-l.

Pregititi un set de manusi, deoarece diamantele pot fi foarte
fierbingi.

*  Ageza(i masina in pozitie de service.

*  Trageti de maner inapoi, pentru ridicarea papusii de rectificat
de pe sol.

*  Agezati magina inapoi pe sol.

*  Duneti-vd manusile.

*  Utilizagi un ciocan pentru a scoate segmentele diamantate.

*  Dupi montarea segmentelor diamantate noi, inversati
procedura pentru a cobori magina la sol.

Transport si depozitare
*  Fixagi echipamentul in timpul transportului, pentru a evita
deteriorarea si accidentele.

Echipamentul trebuie transportat acoperit, atunci cind este

posibil, limitind expunerea la intemperii, in special la ploaie Ei

zipada.

*  Depozitati echipamentul intr-o zona blocabild, unde nu pot
ajunge copiii i persoanele neautorizate.

*  Magina trebuie intotdeauna depozitati intr-un loc uscat
atunci cAnd nu este utilizata.
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Transportul

Magina poate fi demontati in doud componente, pentru a ocupa
un spatiu mai mic la transport.

*  Deconectati cablul motorului de la caseta electrica.

Stand in picioare lingd masina de rectificat, stringeti manerul de
pe articulagia centrald, inclinind simultan cadrul superior in
pozitia de transport inclinati.

+  Slabigi piuligele cu citeva rotatii pentru a elimina orice
presiune.

*  Trageti in afard sigurantele si scoateti suruburile de pe fiecare
parte a papusii de rectificat.

*  Indepirtati sasiul rotii de pipusa de rectificat.
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Stand in picioare langi sasiul rotii, strAngeti minerul de pe
articulatia centrald, inclinind simultan cadrul superior in faga,
in pozitia de ridicare.

Tineti strans manerul pentru a fixa cadrul si ridicagi in sus si
in afard piciorul de sprijin.

Tinand ménerul cu o mani, stringeti din nou manerul pentru
articulagia centrald, in timp ce coborati cadrul frontal in
pozitia pliata.
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+  AsiguraEi echipamentul cu siguranEa Ei bolEul de blocare.

Ochi de ridicare

e Laridicare, udlizagi intotdeauna ochiul de ridicare montat pe
magina.

Asigurarea echipamentului

*  Acesta este prevazut cu orificii pentru a fi prins cu curele de
vehicul, in timpul transportului. IntroduceEi carligul de

prindere in orificiul de pe carcasi Ei stringeEi puternic in jos.
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Inainte de a incepe

AVERTISMENT! Cititi cu atentie
instructiunile de utilizare si asigurati-va ca ati
inteles continutul i de a folosi i

Purtati echipament individual de protectie. A
se vedea instructiunile de la paragraful
Echipamentul individual de protectie.

Controlati ca nici o persoani neautorizati sa
nu se afle in zona de lucru, pentru a nu exista
risc de riniri grave.

Verificati daci dispozitivul este bl
corect §i daca nu prezinta semne de avariere.

*  Efectuati intreginerea zilnici.
*  Pozitionati magina pe suprafata de lucru.

*  Asigurati-vi ci se afld segmente diamantate sub masina si ci
acestea sunt bine fixate.

*  Conectati aspiratorul la dispozitiv.

*  Utilizati butoane de blocare pentru reglarea manerului,
pentru a stabili iniltimea de lucru cea mai confortabila.

*  Verificagi conectarea cablului motorului la caseta electrici
inainte de conectarea maginii la o prizd electrica.

*  Conectati magina la o prizd electrica.

*  Verificati dacd butonul opririi de urgentd nu este apdsat prin
rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic.

*  Verificati directia de rotagie a motorului.
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Pornire

*  Reduceti presiunea dintre discul de rectificare si podea
apasand usor in jos manerul, fird a ridica unitatea de
rectificare de pe podea la pornire.

8 D;@N

4 -1mm

®

e Pentru pornirea maginii. Porniti magina rotind butonul 0/1 in
pozitia 1 (deplasare). Masina va porni lin i va accelera la
turatia setatd in 5 secunde.

Oprire

¢ Opriti magina prin rotirea butonului pornit/oprit in pozitia
0" (oprit).

o~
LOP

¢ La oprire, mentineti segmentele de rectificare in contact cu
suprafata. Aceasta va contribui la oprirea completa ?i rapidi a
maginii. Nu ridicati papusa de rectificat de pe suprafata in
timpul opririi, deoarece astfel se creeazi o cantitate
semnificativi de praf in aer si deterioreaza podeaua.

e Scoateti fisa.
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Defectiuni si depanare

Echipamentul nu porneste

Verificati sursa gi cablurile de alimentare electrica, pentru a va
asigura ca nu sunt deteriorate.

Verificati daca butonul opririi de urgentd nu este apasat prin
rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic.

Verificati indicatorul luminos de supraincircare. Dacd
indicatorul luminos de supraincircare este aprins, ldsati
motorul si se riceascd timp de citeva minute, pAnd cAnd
magina este resetatd automat.

Masina este dificil de mentinut pe pozitie

Sub masind se afld un numair prea redus de diamante sau se
utilizeazd un tip de unealtd inadecvat pentru aplicatie
(adezivul rigid sau straturile superficiale moi pot duce la
solicitiri puternice ale maginii si ale utilizatorului daci sub
magind se afli un numir prea redus de diamante). Fenomenul
este insotit, de reguld, de un consum ridicat de curent al
motorului.

Utilizagi numarul de diamante recomandat de Husqvarna
pentru a diminua solicitarea la care este supusa magina de
rectificat si utilizatorul.

Magina executa salturi

Diamantele nu sunt corect montate sau au indltimi diferite.
Verificati ca toate diamantele si fie corect montate si si se afle
la aceeasi indlgime.

Magina se opreste in scurt timp

.

Magina este supraincircati si protectia la suprasarcini a fost
activatd. Reduceti sarcina prin adiugarea mai multor lame
diamantate sub magina de rectificat sau prin deplasarea citre
o legaturd mai durd. Reglirile sarcinii pot fi realizate, de
asemenea, prin schimbarea setdrilor de greutate si indlgime.
Magina va reporni dupi circa un minut, cind motorul s-a
racit.

Asigurati-va ci eventualele cabluri prelungitoare nu sunt
subdimensionate.

Magina se opregte in timpul pornirii

.

Motorul electric este supraincircat si indicatorul luminos de
suprasarcind este aprins. Acordati masinii unul-doud minute
pentru resetare si incercati din nou. Daci nu obgineti astfel
rezultatul dorit, luati legatura cu un atelier de service
autorizat.

Asigurati-va cd eventualele cabluri prelungitoare nu sunt
subdimensionate.

AVERTISMENT! Performantele inalte ale motorului depind
de tensiunea corectd. Cablurile prelungitoare prea lungi si/sau
de un calibru prea mic reduc puterea motorului in sarcina.

Intreginere

IMPORTANT! Inspectia si/sau intreginerea trebuie s fie
efectuate cu motorul oprit si fisa deconectati.

Corect utilizatd, masina este un produs extrem de fiabil, care
necesiti o intreginere foarte limitati.

Intretinere zilnica

*  Curitarea

*  Alimentare electricd

*  Margine perie
Curitarea

Scoateti intotdeauna figa de conectare din prizd fnainte de
curifare, intretinere sau asamblare.

Curigati intotdeauna toate echipamentele la sfarsitul zilei de
lucru. Nu utilizati un spalator cu presiune ridicatd pentru a curiga
dispozitivul.

Pentru ca aparatul s fie intotdeauna ricit suficient, orificiile de
racire a acrului trebuie s fie pastrate curate.

Alimentare electrica

AVERTISMENT! Nu utilizati niciodata
cabluri avariate. Acestea pot cauza rani grave,

chiar fatale.

Verificati daci cordonul de racord si cablul sunt intacte i intr-o
stare buna.

Nu utilizagi niciodati aparatul in cazul in care cablul este avariat;
duceti-l la un atelier de service autorizat pentru reparagii.

Margine perie
Asigurati-va ca banda de perie este intreagi si ajunge la podea.

Service

IMPORTANT! Toate tipurile de reparatii pot fi efectuate
numai de licitusi autorizagi. Aceste lucru este necesar pentru
ca operatorii s3 nu se expund unor mari pericole.
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DATE TEHNICE

Date tehnice

PG400 (trifazat, PG400 (trifazat, | PG400 (Monofazat,
200 - 240V) 400 - 480V) 220-240V)

50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
Putere motor, kW/CP 4,0/5,4 | 4,8/6,5 | 4,0/5,4 | 4,8/6,5 3,0/4,0
Curent nominal, A 15 15 9 9 18
Tensiune nominali, V 220-240| 220-240| 400-480 | 400-480 220-240
Greutate, kg/lbs 116/256| 116/256| 110/243| 113/249 119/262
Latime de rectificare, mm/inch 400/16 | 400/16 | 400/16 | 400/16 400/16
Presiune de rectificare, kg/lb 3745—_49?/ 3745—_49?/ 353:143:3 3884—_4959/ 39-46/86-101
Vitezd de rotatie - disc de rectificare, rpm 1445 1740 1445 1740 1140

Producere de zgomot

Producere de zgomot (vezi nota 1)

Nivelul efectului sonor, masurat dB(A) | 98

Nivele de zgomot (vezi nota 2)

Nivelul de presiune a sunetului la urechea operatorului, dB(A) | 84,7
Nivele de vibratii (vezi nota 3)

Maner dreapta, m/s? 6,5

Maner stinga, m/s* 5,2

Nota 1: Emisiile de zgomot din mediul inconjuritor masurate ca putere a sunetului in conformitate cu EN 60335-2-72. Incertitudine de
misurare estimati 2,5 dB(A).

Nota 2: Nivel de presiune a zgomotului conform EN 60335-2-72. Incertitudine de misurare estimatd 4 dB(A).

Nota 3: Nivel de vibragii conform EN 60335-2-72. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinti o distributie statistica tipicd
(abatere standard) de 1 m/s?
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DATE TEHNICE

Declaratie de conformitate EC
(Valabil doar in Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel: +46-36-146500, declard pe propria responsabilitate ci masina de rectificat suprafete
Husqvarna PG400 cu numere de serie datind din 2016 si in continuare (anul este clar mentionat pe plicuta de identificare, urmat de

serie), este conform cu ceringele previazute in DIRECTIVA CONSILIULUI:
e din 17 mai 2006 ,referitoare la aparat” 2006/42/EC.
*  -2014/30/UE din 26 februarie 2014, cu privire la compatibilitatea electromagnetici

* din data de 26 februarie 2014 referitoare la echipamentul electric conceput pentru utilizarea cu anumite limite de tensiune” 2014/

35/UE.
e din 8 iunie 2011 ,,privind restrictiile de utilizare a anumitor substange periculoase” 2011/65/EU.

Au fost aplicate urmitoarele standarde: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-
2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-11, EN 60335-2-72:2012, EN 60335-1:2010.

Magsina furnizatd se conformeazi exemplului supus examinrii de tip CE.

Partille, 21 august, 2017

Joakim Ed
Director General Cercetare §i Dezvoltare
Construction Equipment Husqvarna AB

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu documentatia tehnici.)
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YMOBHI MO3HAYEHHA

CumBoM Ha IHCTPYMEHTI:
YBATI Al BUKOPUCTOBYETbLCS, AKLLO

icCHy€e p13KK cepro3HOi TpaBMM Umn

cMepTi KopucTyBaya, abo 3HauHUX

NowWKoAKeHb HAaBKOJIMILHIX 06’ €K TiB

BHACJ1iA.0K NOpPYyLWeHHSA IHCTPYKLR,

HaBeOeHWX Yy LIbOMY MOCIBHUKY.

Mepen ekcnsyaTauieto

Ky/ibTUBaTOpa yBaKHO NpoumnTamTe

Lie KepiBHULITBO TanepeKoHamTech,

wo Bam Bce 3posymino.

KopucTymTecsa ocobmcTm

3aXMCHVIM CIOPALKEHHAM. ‘
IHCTPYKLIi AVBITLCA y po3aini nia ‘ .
3arosioBkoM "OcobucTe 3axmcHe
cnopsiOKeHHA."

YBAT Al Tia yac wnipyBaHHA

YyTBOPIOETLCA NI, BAMXaHHA

SKOrO MO¥e CMPUUNHUTIU TpaBMU.
KopucTymTecs peKkomMeHO,0BaHNM
pecnipaTopom. O60B’A3KOBO
3abesnevyrTe HaseHHy
BeHTUAAL.

Lle BMpi6 Bionosioae HaneRHM
BMMoram €C.

EKonoriyHe MapKyBaHHS.
CvmBOJIM Ha BMpOb6i abo moro
ynaKyBaHHi NOKasyoTh, WO 3 LM
BMPO6OM He MOHa NoBoANTUCH
£IK i3 Noby TOBMMM BiAXxoOamMn.

3abeaneyyoun npaBUIIbHUN

[Or NS4 3a LM BUpPo6oM, BU _
MoeTe O0MoOMOrTU

HemTpasisyBaTu NOTEHLINHUIA

HeraTUBHWM BNJIVB Ha OOBKIJI1A Ta Siloaen, AKUA B
iHWOMY pasi MoMe BUHUKHY TU Yepes HernpaBusibHy
yTunisadito BUpoby.

[eTanbHile npo nepepobKy Liboro BUpoby
AisHamTecb y opraHax MicLLleBoro
camoBpsAyBaHHA, MiCLIEBIV CJTyH6i 3 npUMMaHHSA
BMPOGIB Ha NepepobKy UM B KpamMHULL, A.e BU Kynun
Lew BMpi6.

IHWi No3HayYeHHA Ha IHCTPYMeHTI BignosifaTb
BMMOram cneuijasibHMX cepTUiKaTiB A1 NeBHUX
pPUHKIB.
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OnmcaHHA piBHIB NonepenKeHHA

ICHYIOTb TpW piBHI nonepeaeHHA.

YBATAl
YBAI A! O3Hayae HebesneuHy
cuUTyaLilo, AKa, AKILO il He YHUKHY T,
np13BecTW 0,0 CMepTi abo cepnosHoi
TpaBMW.

OBEPEKHO!
OBEPEHKHO! O3Hayae HebesneuHy
cuTYyaLilo, AKa, AKLWO ii He YHUKHYTK,
MoOtKe NpU3BEeCTW A0 JIerKoi TpaBMU
abo TpaBMM cepedHbLO BamKOCTI.

YBAT Al

YBAT Al O3Hauae npaBua, He NoB’A3aHi i3
3ax1CTOM Bif, TpaBM.
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MPE3EHTALIA

LlaHOBHMIM KopMCTyBady,

[sAKyemMo 3a KopUcTyBaHHS BUPO6oM KoMnaHi
Husqvamal!

Mu 6arkaemo, w06 Bu 6ynn 3anososieHi LM
BMPO6OM i W06 BiH HanoBro cTas Bawmm
nomMiyHVKoM. MNMprabaHHsA Haworo B1Upoby Hanae
BaM MpaBo Ha OTPMMaHHS NpoecinHoi AonomMorm 3
pPEeMOHTY Ta 06cslyroByBaHHA. AKLWLO NnpoaaeeLlb, Y
SKOro B/ NpMA6anm iHCTPYMEHT, He € OQHUM i3
HalMX yNoBHOBaKEHNX AMNepiB, AisHanTecs y
HbOr0 aapecy HambIMKYO0i MarCTepHi 3
obcyroByBaHHA.

Mu cnoaiBaemocs, WO Lier NOCIBHMK KopucTyBada
byne KopucHUM O Bac. lNepekoHamTecs, WO BiH
3aBH.OM 3HAX0AUTbCA NO6IM3Y Ha pO60YOMY MiCLi.
LOTPUMYIOUMCH BUKITAAEHNX Y HbOMY BKa3iBoK
(LW000 KOPUCTYBaAHHS, 06CyroBYBaHHA, OOr NAA4Y
TaiH.), B nponoBHnTe TEPMIH CIyHO6U
iHCTPYMEHTY Ta 3MoeTe 3rooM BUrigHille 1oro
nponaTu B pasi notpebu. Axkwo Bv npooacTte
iHCTpYyMeHT, 060B’A3KOBO nepenanTe NoKynuesi i
Lew NocibHMK KopucTyBaya.

Bisibw Hik 300 pokis iHHOBaLLIN

Tpaovuii wBencbKoi KoMnaHii Husqvama AB
noxoAsTb i3 1689 poKy, Ko WBEACbKU KOPOoJlb
Kapn Xl Hakasas cnopyanTun ¢abpuky ons
BMPOBHMLITBa MyLWKeTiB. B Tom Yac Be byso
3aKksageHo pyHOaMeHT A1 pO3BUTKY iHHEeHepHMX
HaBUYOK, LLO 3YMOBWJI10 pO3pObKY AeAKMUX i3
HavKpallmx y CBiTi NPUMIpPHUKIB NPoAYKLIi B TaKMX
ranyssix, AK MMcamMBcbKa 36pos, Besiocuneau,
MOTOLIMKIWN, AOMaLIHE NpUanns, WeerHi MawHn
Ta npuaaav AnAa po6oTu Ha BIKpUTOMY NpocTopi.

KomnaHiss Husqvama € cBiToBMM flifepom i3
BUPOGHMLITBA efleKTponpuiaais ons po6oTy Ha
BiAKPUTOMY MPOCTOPI, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y
NiCHVLTBI, 418 AOor NAAY 3@ NapKamu, rassiBuHaMmm
Ta cajamMu, a Tako Yy BUPOBHULLTBI 3BMYaHOro Ta
asIMa3Horo pisasibHoro obslafHaHHA oA
6yniBHMLTBa Ta rasysi 06pobKy KameHto.

BignoBigasibHIiCTb BJlacHMKa

BnacHvk/po6oTonaseLb € BionoBigasbHUM 3a

HasiBHICTb Y KOpUCTyBada 00CTaTHIX 3HaHb O

6€e3MneYHoOro BUKOpMUCTaHHA NpucTpoto. [ywe

BamIMBO, W06 Har nAaLnay Ta KopucTysad

npoYnTanm Ta 3po3ymMisiv iHpopmallito, BUK1aaeHy B

LibOMY NOCI6HMKY. BOHM NOBUHHI 3HaTV Ta po3ymiTn

HacTynHe:

* IHCTpyKLUIi 3 6e3neKu nin, Yac BUKOpUCTaHHA

+ Codepy 3acToCcyBaHHA Ta iCHylouUi ObMeReHHS
BWKOPUCTaHHS NPUCTPOIO.

*  Bwmoru 0o BMKopUcTaHHSA Ta oorfisiay 3a
npucTpoeMm.

HauioHanbHe 3aKoHO4aBCTBO MOHeE perysioBaTu

BUKOPWUCTaHHA Uiei MawuHW. Mepen 3anyckom

MaLWHN 3HaMOiTh, B AKOMY 3aKOHi onmcyeTbecs

MmicLe, Ae 6yayTb NPOBOANTUCA paboTu.
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3acTepereHHsI BUpObHUKa

Micna ony6nikyBaHHA LIbOro NOCiIGHMKa KoMMaHis
Husqvarna moe BnaoaBaTV 000aTKOBI BiAOMOCTi
wono0 6e3neyHoi ekcnsyaTalii Liboro BUpob6y.
BracHuK 3060B’A3aHWUIN 0O0TpUMyBaTUCA
HambesneyHilwmrx cnocobis ekcnsyaTaLlii.
CTtpaTerisa Husqvarna AB — nocTinHa po3pobka
HOBWX BMpO6IB, a TOMy BiH 3asMLIae 3a co60t0 NpaBo
3MIHUTW KOHCTPYKLtO | 30BHILIHIM BUr NS4 BUpo6iB
6e3 nonepeHbLOr 0 NOBIAOMJIEHHS.

[OnA oTpMaHHA O,00aTKOBUX BiooMocTewn i
[0MOMOrv 3aBiTanTe Ha Beb-canT
www.husqvarna.com

KoHCcTpyKUiA Ta ¢yHKLLi

TaKi LLIHHOCTI, AK BMCOKa NPOAYKTUBHICTb,
HafinHicTb, 3aCTOCYBaHHS HOBITHIX TEXHOJI0rIN,
[OCKOHasTi TexXHiYHi pilleHHA Ta TypboTa npo
HaBKOJIMLIHE CepeaoBuiLEe BUOKPEMITIIOIO T
npoaykLuito KoMmnaHii Husqvama cepep, iHwWux. Ons
6es3neyYHoi ekcnJlyaTadlii Liboro BMpoby onepaTop
3060B’A3aHUM YBaKHO NPOUNTaTM Lie NOCIBHUK.
[onaTkKoBy iHpopMaLiito MOKHa OTPUMATM y BalIOro
nunnepa abo 6eanocepenHbL0 B KoMnaHii Husqvarna.
Huue nepeniveHo oeski 3 0c06IMBUX pUC BaLoro
npucTpoIo.

PG400

MawuHu ona wnigysaHHsA ninnor Husqvarna PG 400

npysHaydeHi Ans wiipysaHHA 6€ TOHHMX NOBEPXOHb

Pi3HMX CTYNeHiB TBEpAOCTI, TepaLLo Ta KaM AHUX

NNTOK. BOHM Moy Tb 3acTocoByBaTUCA K AN1s

rpyéoro, Tak i 1A ToHKoro wnipysaHHSA. MawviHa

nprsHadeHa AJ18 KOMepLiHOro 3acToCyBaHHSA 3a

MaJ10i iIHTEeHCUBHOCTI, HanpukKJag o158 06pobku

nioJsior y MUTI0BUX By AMHKaXx, rapamax i

HeBeJIMKNX TOProBUX MPUMILLLEHHSIX.

¢ MauwwviHa npnaHadeHa oA wiigyBaHHA
6€TOHHMX NOBEPXOHb Pi3HNX CTYMNeHIB
TBEpaOoCTi.

+ PG400 miuHa Ta npocTa y BUKOPUCTaHHI

* MawwHy MoHa cklanaTu 415 CnpoLLeHHS
TpaHCnopTyBaHHS.

*  MawwvHy o6nanHaHoO BiOKWAHOK KPULKOIO.

+ OpHodaszoBu 3 pasu

*  400-Mm poboya noBepxHs
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OeTani wnipyBasbHOI MaWHU

JliunnbHUK
LWapa enekTpokepyBaHHA
Pyuka/pykoAaTka

A ON -

CTonopHW Baifb AN peryJsiloBaHHA
MOJIOKEHHST PYyYUKM

ABapirHa 3ynmHKa
IHAMKaTop nepeBaHTakeHHs
MepeMrkKay yBiMKHEHHA/BUMKHEHHS

© N o O,

3’enHaHHSA, WBMOKOPO3'eMHe 3’eQHaHHA ONsA
nioKJloYeHHA Kabesio ABUryHa

9 PyKoATKa 3 LleHTpaJibHUM LWapHipom
10 WTencesbHa BUNKa

11 l'ymosi Koneca

12 NaTpy6ok nin’eaHaHHA nnococa
13 ®dikcauimH1n oTBIp

14 KpinneHHsA oBuryHa/wnipysasibHOI FroS10BKN
15 MigHiMasbHe BYIWKO

16 EneKTpooBuryH

17 NipinmanebHa pyyka, OBUryH

18 BiokmaoHa Kpuika

19 LliTkoBa Kpavka

20 IHcTpyMeHTasIbHa niacTuHa

21 MocibHMK KopucTyBayva

22 lMNpoTmBaru
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YCTATKOBAHHA 0N1A BE3MNEYHOI POEOTU NPUCTPOIO

3araJsibHe

YBAT Al Hikosin He KopucTymTecs
iHCTPYMEHTOM i3 HecnpaBHUM
3aXUCHMM CnopAOKeHHAM. 3ax1cHe
crnopsiAmeHHA NoTpibHo nepeBipATH Ta
0orfiAnaTh 3rifoHo BKasiBokK, Lo
nopaHi y LiboMy po3aisi. Akwo
iHCTPYMEHT He Bianosinae xoya 6
0LHi i3 BUMOr nepeBipKK, 3BepHiTbCSA
00 LleHTpY 06clyroByBaHHSA A1
PEMOHTY.

A

B LiIbOMy po3nifi onvcaHo CnopsaKeHHs OIS
6e3neyYHoi poboTH i MOro NpU3HaYeHHs, Ta
NOSAICHEHO, SIK NOTPI6GHO NPOBOANTU NepeBIPKY Ta
06cyroByBaHHSA OJ15 NpaBUJIbHOMO
$YHKLLOHYBaHHS LIbOr0 CMOPAOKEHHS.

OBEPEXHO! MNepen nioKlo4eHHAM BUKU
nig’enHanTe Kabesb ABUryHa 00 Wwadn
e/leKTpoKepyBaHHS.

MNepemMukay yBiMKHeHHsA/
BUMKHEHHSA

MNepemyKay yBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS MpU3aHaYeHni
0J151 BBIMKHEHHS! Ta BUMKHEHHsT MalVHU.

MepeBipka nepemMukaya yBiMKHeHHs/
BUMKHEHHA
MepeBipTe, UM HEe HaTUCHYTi KHoOMNKa aBapiriHOr o

BUMKHEHHS UM KHOMKa BUMKHEHHS MalUMHW,
NoBEpHYBLMW iX 3a FOANHHMKOBOIO CTPISIKOO.

*  3MeHWTe TUCK WiipyBasbHOro AMcKa Ha
nigory, s1ierko NoTArHYBIUM PyYKYy BHU3, He
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niginmMaroum WwWiigysasibHy MalmHy nig, Yac

3anycKy.
2 .\
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« [nA 3anycKy MalWwWHW nepeBeniTb NepeMmKay
«0/1» y nonoweHHA «1» («3anyck»). MawwnHa
nsaBHO 3anycTUTbLCA Ta Habepe NOTPibHY
yacToTy 06epTiB 3a 5 cekyHA.

* N8 BUMKHEHHS MallnHW nepeBeLiTb
nepemMuvKau yBiMKHeHHS/BUMKHEHHS B
noJsioteHHs «0» («CTony).

ABapirHa 3yn1HKa

KHonkKa aBapiiHoro BUMKHeHHs npuaHadeHa s
WBWMAOKOro 3ynMHeHHs ABuryHa. lig yac aBapivHoro
BUMKHEHHSA 6J10KYETbCA HMMUBJIEHHA MalVHA Bif,
esleKTpoMepei.

[MepeBipka aBapiHOi 3yNMUHKN
« T[lepeBipka aBapiiHOr o BUMKHeHHs lMepesipTe,
UM 3YNUHAETBLCSA OBUMYH.

*  BWBINbHITbL KHOMKY aBapirHOi 3ynHKM
(noBepHITb 3a FOAMHHMKOBOIO CTPISIKOIO).




KOPUCTYBAHHA

3arasibHi npaBuia 6e3nekn

EnekTpobesnexka

YBAT Al Llev po3aiis1 on1cye 0CHOBHI
npaewa 6esnexku nig yYac
KOpPUCTYBaHHS iHCTpyMeHToM. Lis
iHpopmaLlia B oOHOMY pasi He
3aMiHNTb NpodeciMHMX HaBUYOK abo
poceiny. AKWo BU He BNeBHeHi B
6e3neuj cBOI Oi, 3ynWHITb poboTy Ta
3BepHITLCA 3a Nopanoto A0 ¢paxisus.
Takum paxiBLEeM MorKe by TK
npeacTaBHWK Awnsiepa, NpaLiBHUK
LLleHTpy 06cJlyroByBaHHs abo NpocTo
[ocBigyeHun kopucTyBad. He
BUKOHYMTe Aii, y 6esneLl AKUX BU He
BreBHeHi!

YBAT Al Tlig yac BMKopucTaHHA
eJleKTponpuiaais 3aBHan icHye
3arposa BpatKeHHsI CTPYMOM.
YHVKanTe HecnpUAT/IMBUX NOrOOHNX
YMOB i KOHTaKTY i3 rpomMoBigBoAamn
Ta MeTasieBMMM npeamMeTamu. LLlob
YHUKHY TW NOWKOAKEHb, 3aBHAN
LOTPUMYMTECS IHCTPYKLIM i3
MocibHMKa KopuncTyBaya.

KaTeropuyHo 3abopoHeHo
nigKlo4aT MawuHy 0o
eJsleKTpoOMepeHi, AKILO WTencesibHy
BUJIKY UM KabeJsib NoWKOoaAKeHO.

» He BMKOpPUCTOBYMTE IHCTPYMEHT, NonepenHL0

He 03HaroMMBLIUCH 3 [TOCiIBHMKOM KopucTyBayda.

36eperiThb yci nonepeaKeHHA Ta iHCTPYKLLIi,
1,061 B Manby THLOMY 3BepTaTUCA 40 HMX 3a
[osigKamu.

Besneka po6o4oi 30HU

+ Poboua 30Ha Mae 6yTu umcTolo Ta gobpe
ocBiTJieHow. Besnanns Ta TeMHi 30HM Bely Th
0,0 HelacHUX BUNaaKis.

+ 3abopoHSAETbLCA BUKOPUCTOBYBaTY MallMHy B
MicLISIX i3 MOTEeHLLMHO Hebeanekoto
BUHVKHEHHS MOMHKeKi abo BUBYXYy.

YBATI Al O6napnHaHHA Bignosioae
BuMoram ctaHgapTy EN61000-3-11;
Moro nigKJlo4eHHA 0,0
eJIeKTPOMEpEeti Mae BUKOHYBaTUCS 3
LOTPUMaHHAM NeBHUX yMoB. 015
nigKJlo4eHHA oblagHaHHA cnig
NPOKOHCYIbTyBaTUCA 3
nocTayasibHUKOM eJfleKTpoeHeprii.

O6nagHaHHA Mae by TV nNiaKJloYeHo
[0 e/IEKTPOMEpPEHi 3 ONMOPOM MeHLLE
Hi® 0,39 OM (TiNIbkn 3-¢pasHa).
3HauyeHHs onopy cucTemMu B TouLi
NioKJlYEHHA MOKHa OisHaTUCA B
nocTadasibHMKa esleK TpoeHeprii.

AKwwo onip cUcTeMU enleKTpoMepeHi
BULLWMM, NiA Yac 3anycKy o6s1anHaHHSA
MO¥e Ha KOPOTKMIM Yac nagaTu
Hanpyra. Lle Moxe BN/IMHYTU Ha
po6oTY iHWWX BUPOGIB, HanpuKJian,
npr3BecTW A0 MUraHHA cBiTJ1a.

MepeBipTe, Wobn Hanpyra Mepeki Bianosigaia
Ti, fIKa BKasaHa Ha Tabsm4ui 3 nacnopTHUMK
AaH1MK NpUCTPOLO.

Mepen nepeBipkoto Ta/abo o6cyroByBaHHAM
iHCTpyMeHTa BUMKHITb ABUryH Ta Bil'eaHanTe
WwTenceslbHy BUJIKY.

Mepen Bio’'enHaHHAM WTeNceIbHOI BUKU
3aBHKOV BUMVIKaMTe MawWuHy.

Hikon He nepeMmilLymTe iIHCTPYMEHT,
yTPUMYIOUM MIOI 0 3a WHYP, | He BUTAramTe
wTenceJsib, CMMKalouun 3a nposian. Bioknodaoum
MallUMHY Bif Mepei e NEK TPORMBIIEHHA, TAMHITb
JiVie 3a WTencesibHy BUJIKY, a He 3a Kabesb.

Hikonn He KopncTymTecs IHCTPYMEHTOM, AKLLO
nowKoaKeHo Kabesib abo WwTencesb; HATOMICTb
Bio4anTe Moro B creLjasnisoBaHy cepBicHY
CJy®6y 0117 nonaronmkeHHs.

KaTeropmuHo 3abopoHsieTbCA
BMKOPVCTOBYBaTU MaWWHy y BOAI, piBeHb SAKOI
csArae obnagHaHHA MalwmHW. Lle Moke
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KOPUCTYBAHHA

NpU3BecTU [,0 NMOWKOMKEHHA MalHL Ta
NpOXOAKEHHs Yepes Hei CTPyMy, a OTHe 1 40
TpaBMyBaHHS.

Mepen 3aMVKaHHAM Ta PO3MUKaHHAM
KOHTaKTIB Mi ABUryHOM Ta Wwadoro
eJIeKTPOKepYBaHHA 3aBHAOM BioKloUanTe
Kabesb HUBJIEHHA Bif, e IeKTpoMepei.

IHCTPYKUIi Wo0 3a3eMsIeHHA

YBATI Al HeHanetHe 3’egHaHHA Moke
npu3BeCTW 0,0 ypameHHs
€J/IeKTPUNYHUM CTPYMOM. Y pasi
BUVHUKHEHHS CYMHIBIB LWLOO0 TOro, UM
HaJ1eHHNUM YMHOM 3a3eMJIeHO
NpUCTPIW, 3BEPHITLCA 00
KBaslipikoBaHOr o esieKTpuKa.

3abopoHeHo 3aincHioBaTH
MoamdikaLii WTencesibHOi BUSIKW.
AK1L0 BOHa He MiAX0AUTb A0 PO3eTKM,
3BepHiTbCA 0,0 KBaslipikoBaHOro
efleKTpuKa OJ151 BCTaHOBJIEHHA
BiOnNoBiAHOI po3eTKW. [loTpUMymTechb
MiCLLeBMX HOPM Ta pOo3nopsaHeHb.

AK1Wo IHCTPYKLIT Wo 0 3a3eMsIeHHA
He 30BCiM 3p03yMiJii, 3BepHiTbCA 00
KBaslipikoBaHOr o esleKTpuKa.

MepekoHamTecs, W0 Kabei HeylWwKoOKeHi Ta B
rapHomy cTaHi. Hikosin He kopucTymTeca
iHCTpPyMeHTOM, AKILO0 NowKonKeHo Kabesib abo
wTencesib; HATOMICTb BifaanTe Moro B
YNOBHOBaKeHy CepBiCHY MavcTepHio A
PEMOHTY.

Llo6 YyHMKHYTW neperpiBy, He BUKOpUCTOBYMTE
3ropHY TUM NOL0BKYBasSIbHUM WHYP.

MepekoHamTecs, KoJM 3anyckaeTe iHCTpYMeHT
B po60TY, WO WHYpP 3HaX0AUTbLCA No3any Bac i He
6yne nowKonKReHN.

BuvkopucToByMTe TifIbKN cepTUdiKoBaHUM
noaoBHYyBasIbHUM KabeJsib 00CTaTHbLOI
LOBHUHN.

OcobucTa besneka

MawwHa obnapHaHa 3a3emMieHNM KabeneMm i
WwTencesibHoo BUJIKoto. MiaklovanTe i avwe o
3a3eMJ1eHoi po3eTKW. Lie 3MeHLuye pnsnk
ypatKeHHSA eSIeK TPUYHKUM CTPYMOM Y pasi
NOJIOMKMW.

3abopoHeHO BUKOpUCTOBYBaTW aganTepu nia
Yac ekcnyaTauii MaWmHN.

MonoByBasbHI WHYpU Ta Kabeni

HomeHknaTypa, HaHeceHa y BUr nsai
MapKyBaHHS Ha No0BHYyBasIbHUN WHYP, Mae
BiAMNOBIAATWN 3HAYEHHIO, 3a3HaYEHOMY Ha

Tab My TexHIYHMX XxapaKTepUCTUK BUPO6Y,
abo nepeBuLLyBaTM MOro.

BukopucToByMTe noaoBRyBasibHi WWHYPW i3
3as3eMJIeHHAM.

Mpautooum 3 e NEKTPOIHCTPYMEHTOM Ha
BiAKPVTOMY NOBITPi, BUKOPUCTOBYMTE
NoA0BKYBasIbHAN WHYP, NpUaaTHWUM ANs
30BHIlIHBOI 0 BUKOPWUCTaHHA. BukopucTaHHA
WHypa, npuaaTHoro A1 poboTU Ha BiOKpPUTOMY
noBiTPi, 3BMEHLYE PU3NK YpameHHA
€JIEKTPUYHNM CTPYMOM.

CrinkywnTe, W06 po3eTKa NoaooBHYBasIbHOr 0
WHypa He TopKaJsiacsi 3eMJli Ta byna 3axvieHa
Bif, BOJIOrW.

TpumanTe WHyp nonani Big Tensa, MacTuna,
rocTpux KpaiB Ta pyxoMmx aeTanemn.
MowkoameHi Ta cniyTaHi WHypU 36iNblyoTh
PU3KK ypareHHA efleKTPOCTPYMOM.
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YBATlA!'Y niopen, Aki MaloTb
noripweH1”M KpoBoobir, HagMipHa
BibpaLlisi MOe YWKOONTU HepBOBY
crcTemy abo cMcTeMy KpoBooObiry.
Akwo y Bac nposiBNAOTLCA
CYMNTOMU BpareHHs BibpaLlieto,
3BepHIiTbCA 0,0 JikapA. [lo Takmx
CYMMNTOMIB HasemaTb: OHIMIHHSA,
BTpaTa Yy TJ/IMBOCTI, MOWMNYBaHHS,
NOKOJIIOBaHHS, BTpaTa CUY, 3MiHU
KOJIbopy a6o cTaHy WKipyn. Ak
npaswJIo, LLi CUMNTOMM
NpPOSABJIAIOTHLCA Y NasbLIAX, pyKax Ta
3an’AcTkax. i cumnToMmM Moy Tb
6y TV ycKlaaHoBaTUCS NMPU HU3bKNX
TemnepaTypax.

KopucTymTecsa ocobncTMM 3aXMCHUM
CMoOpAAKEHHAM. IHCTPYKLi AMBITECA y po3aini
nig, 3arosioBkoMm "OcobucTe 3axumcHe
crnopsAOKeHHA."

B tkonHoMy pasi He KopucTymTecs
iHCTpyMeHTOM, AKIWo Bu BToMAeHiI, Bl1Ban
CMMPTHI Hanoi, YM NpUMaeTe JiiKU, WO MORYTb
HeraTVBHO BNJIMHYTW Ha Balu 3ip, cBiAOMICTb UM
KoopAuHaLllo pyxiB.

3ab0poHAETBLCA KOPUCTYBaHHA LIUM NPUCTPOEM
6ynb-KoMy iHWOMY 6e3 nonepenHbOi NEPEBIpKU
PO3YyMiIHHS 3MICTY LLbOIro NOCibHMKa
KopucTyBaua.

Bci onepaTopv noBUHHI 6y TV NigroToBAEHUMU
015 po60TU Ha MawmHi. BnacHwK Bignoeinae
woao 3abesneyeHHs NiAroTOBKW onepaTopiB.

Jlroouv n TBapyHW MOY Tb BiABEepHY TU Bally
yBary, i B MoeTe BTPaTUTU KOHTPOJIb Had
iHCTpyMeHTOM. ToMy 3aB®/OM 30cepeamymnTecs
Ha 3aBOaHHi. Hikonn He no3BosiAnTe OiTAM
BVKOPUCTOBYBaTUIHCTPYMEHT UM 3HAX0ANTUCA
6in15 HbOr 0.
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HeobxiaHo cnioKyBaTK, W06 y pyxoMy YacTUHY
iHCTpyMeHTa He 3aTArJlo oAsAr, AOBre BoJs1occs
Um nNpuKpacwu.

3aBHOM € PU3VK MOWKOOKEHb
po3aaBJitoBaHHAM Mid, Yac poboTn Ha
obslagHaHHi, iKe Mae pyxomi neTasni. TpyumamTe
avcTaHLio!

Hikosm He 3anMwanTe MaWwmHy 3 yBIMKHY TUM
ABUryHOM 6e3 Har nsay.

Min yac poboTH i3 NpnanomM nepekoHamTecs y
npucyTHOCTI 06113y iHWOoi 0cobu, Wwob y pasi
HelacHOr o BMNaaKy MoxHa 6ys10 NoK/IMKaTu Ha
nornomory.

3aBHOM NepeKOHYMTeCS, Wo 3anHAIM HaainHe,
6e3neyHe Ta CTilke poboye NOJIOHKEHHS.

OcobuncTe 3axmcHe cnopAOKeHHs.

YBATI A! KotHoro pasy npu po6oTi 3
iHCTPyMEHTOM HeobxiaHO
KOpUCTyBaTUCA BiANOBIOHNM
0COBUCTUM 3aXUCHNM
cnopsiaKeHHAM. OcobucTe 3axmcHe
CMOPAOKEHHS He MOKe NMOBHICTIO
NiKBiayBaTW HebesneKy
TpaBMyBaHHS, aJsie Npy HelacHoOMy
BUMNaaKy BOHO 3HU3UTb CTYNiHb
BaKKOCTI TpaBMW. 3BEpPHITLCA 0.0
npoaasLs No AOMNOMOry y BU6opi
npaBWJIbHOr O CNOPSAKEHHS.

3aXWCHI HaBYLWHMKN

MepeBipeHi 3ax1cHi oKy Nspyn abo npo3opun
WNMTOK

OuxanbHa MackKa 4m pecnipaTtop
MiuHi, He KoB3atoui pyKaBuLLi.

[ o6pe npmynacoBaHW, MiLIHUM Ta 3pyYHUN OO AT,
10 3abe3neyye NoBHY CBO6OAY PyXiB.

HapsaramTe 3axvcHe B3yTTA 3i cTasIeBUM
HOCKOM Ta HeCJIM3bKOIo NiAOLWBOI0.

3aB®OM TpYMamTe anTeuKy Mig pyKoio.

BukopucTaHHA Ta nornsag

BrvkopucToBymMTE IHCTPYMEHT TifIbKM 3a Moro
npr3HaYeHHAM.

HeobxigHo nuibHYBaTW, WoO6 yci YacTUHM 6yin
crnpaeHi, a BCi KpinJsieHHs — NpaBUJIbHO
3aTArHyTI.

3abopoHAETLCA KOpUCTYyBaTUCA HecnpaBHUM
nprcTpoem. BrumBamTe 3axonm TexHikm 6eanekn
Ta 0OTPUMYMTeCh BKasiBOK i3 TeXHIUHOro
06cyroByBaHHs, HaBeJeHWMX B iHCTPYKLIi.
[esKi onepaLii TexHi4YHOro 06¢cyroByBaHHA
MaloTb BUKOHYBaTMW SiMile KBaJslipikoBaHi daxisLLi.
OuBiTbcA po3ain 'TexHiuHe ob6cyroByBaHHS'".

He 3miHIOMTe KOHCTPYKLLilO 3aX1CHOrr o
obnlagHaHHA. PerynsipHo nepesipAnTe noro
HanewHe PyHKLIioHyBaHHA. Mpuian He MoHa
BUKOPWCTOBYBaTH i3 6pakoBaHUM 3aXUCHUM
obnagHaHHAM abo 6e3 Hboro.

Hikonn He KopucTyMTecsA IHCTPYMEHTOM, B
KOHCTPYKLjto AKOro 6yJsio BHeceHo bynb-AKi
3MiHW.

3aBHKan KopUcTymTecAa opUriHabHUMU
3anyacTuHaMmM Ta npuianaosm. fnsa oTpymMaHHA
J[.00aTKOoBOI iHpopMaLljii 3BepHiTLCA A0 Avsepa.

3anyckaTy MalWrHy MOHHa Sivile Tofi, Kosin
wnipyBasibHi Hacaoky TopKalTbCA 3eMJli, 3a
BWHSATKOM NpoBeeHHs npoLiecy nepesipku,
BMKJ1a[AeHOro B LibOMY NOCIOHUKY.

3ab0poHSAETLCA 3anyckaTy MalnHy, AKLWO Ha
Hil He BCTaHOBJIEHO LLITKOBY KpamKky. 3
MipKyBaHb 6e3NeKu [lyse BaKIMBO, L06 Mi
MallmMHoOLo Ta nifaJsioroto 6yo nocTaTHe
yLWislbHeHHSA, 0C06JIMBO 3a CyXOro wiipyBaHHS.

Y npoueci wii¢yBaHHA MallMHa NoBUHHA by T
nig’enHaHa 00 nusococy A1 BUnasaeHHs nuy.

Mepen 3amMiHOO asiMasHUX IHCTPYMEHTIB
MaLVHYy NOTPI6HO BIAKJIIOUNTU Bif,
eJsleKTpoMepei, HaTUCHYBLUM KHOMKY
aBapiHOr 0 BUMKHEHHSA Ta BUMHSABLUN
wTencesibHy BUJIKY 3 pO3eTKW.

Micnsa 3aBepweHHA pob0TY 3aBKAU 3HIMaNTe
asIMasHi iIHCTPYMeHTU.

MepekoHaMTecs, WO WiTKOBa Kpamka
HEeYLWKOAKeHa Ta YMcTa M WislbHO Npussrae oo
nignioru. MowKoAKeHy WiTKOBY Kpanky
060B’A3K0OBO NOTPI6HO 3aMiHATMW.

WnigyBasibHUM ANCK NPpOOOBHYE obepTaTmUCA
e OeAKnM Yac nicsia BAMUMKaHHA OBUryHa.
MponoBKynTe WiipyBaHHSA, AOKN BEHTUISATOP
NOBHICTIO He 3ynMHUTBLCA. Mepen TUM AK
nigimMaTn MalrHy, nepeKoHamTecs, Wo
wipyBasibHUN OAUCK NPUNUHUB obepTaTUCA.

MicnAa wnipyBaHHA IMNKMX NOBEPXOHb,
acdanbTy, papbu Towo TPoxXM NiBINMITL
nepeaHio YacTUHY MaWKMHW, Wo6 3anobir Tn ii
npyvaMnNaHHI©o A0 nigJiory BHacNifoK HarpiBaHHA
nosepxHi. NMepen TM AK niginMaTy MawvHy,
nepekoHamTecs, Wo WiipyBasibHUN ANCK
npUNUHMB obepTaTUCA.

MicnAa BUKoOpUCTaHHSA asiMasHi iHCTpyMeHTU
MOXYTb ByTW AyHe rapAaummn. lante MawmHi
OXOJIOHYTM Nepen 3HIMaHHAM asiMa3HNX
cermMeHTIB. BUKop1cTOBYMTE 3axMCHi pyKaBuLLi.

3aBwav niniManTe MalnHy 3a npuiagHaHe
nigiMasibHe BYLWKO.

Nig yac nepeHeceHHs1 TpUMaMTe MawVHy Jivile
3a crewjafibHO NpU3HaYeHy 418 LbOro pyyky Ta
3a[HIO PYUKY.
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MosioKeHHA MaLHN

Pob6oue nosiokeHHSA

MonoweHHs oNAa TexHiYHoro
obcriyroByBaHHA

MonoweHHA oA TpaHCcnopTyBaHHA 3
HaxmJioM

MonoweHHs oNA TpaHcnopTyBaHHA 3

nignoMom

+ CTO0s1UM 360Ky KOJIECHOI paMW, CTUCHITb
PYKOATKY 3 LieHTpaslbHUM LIapHipoM i

04HOYacHO HaxWiTb BEPXHIO paMy Briepen y
MOJIOHEHHS A1 NepeHeceHHs.
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MigHiManbHe ByWKO

*  3aB®Ou nigiManTe MalwuvHy 3a npusiagHaHe
niginmaneHe BywWKo. 1159 3abesneyeHHA
6anaHcy, nioHiMarTe NpUCTpi 3a cneuiasibHUA
TprMmau.

PerymosaHHﬂ NOJ1IOHKEeHHA
PY4YKUM

PyuKy MoHa BCTaHOBUTU B 6y Ab-5IKe MOJIOHEHHS.
3aTucKaui pyuYky noBepTal ThCs 3a r0ANHHUKOBO
CTpiJIKOIO, NPOTU MOAVHHUKOBOI CTPISIKK, abo
BCTaHOBJIO TLCS B HEMTpasibHE NOJIOKEHHS.

« BianycTiTb 3aTUCKaYi pyYkn Ta BCTaHOBITL i B
noTpibHe NOJIoKEeHHS.

*  3adikcymTe NOSIOMEHHS, 3aTArHyBIIN
3aTumcKaui.
* Ko npucTpint He BUKOPUCTOBYETHLCS,

NOTArHITbL 3aTUCKaYi py4Yku Bropy Ta
nepeMicTiTb iX y HeMTpasibHe NOSIOKEHHS.

HaJ'IaLUTyBaHHFI BNCOTU paMUA

KyT Haxuny pamm MoHa perysioBaTh A1 3MiHW
posnoAiny Baruv Ha waci, Wo npusBoAUTb 4,0
3MEHLEeHHA abo 36iNbWeHHA TUCKY WipyBaHHSA.
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KyT Haxmny pamy Tako® MoRHa 3MiHIoBaTH, W06
3abes3neun Ty 3pyyHe poboye NosIoReHHS
iHCTpymMeHTa A5 pisHMX onepaTopiB.

+ Bin’enHanTe Kabesib OBUryHa Big, wagm
eJsleKTpoKepyBaHHS.

« CTosuM 360Ky WipyBasbHOr0 ANCKA, CTUCHITH
PYKOATKY 3 LleHTpaJIbH/M LiapHIpoM i
0[HOYacHO HaxMiTb BEpXHIO pamy Bnepen y
NOJIOKEHHS A1 TPaHCNopTyBaHHS.

« BianycTiTb rankm Ha Kifilbka 06epTiB, Wo6
3MEHWUTU TUCK.

¢ BWTArHiTL CTONOPHI WTNTU Ta BIAKPYTiITb
601TK 3 060X 60KIB WipyBasIbHOI FOJIOBKM.

¢ 3HIMITb KOJIeCHY pamy 3i WilipyBasibHOi rOJI0BKM.

+ CTo0sUM 360Ky KOJIECHOI pamMu, CTUCHITb
PYKOATKY 3 LileHTpaJIbH/M LIapHIpoM i

04HOYaCHO HaxmiTb BEPXHIO pamy Bnepen y
NOJIOKeHHA 014 nepeHeCceHHA.

+ BionycTiTb perynAaTopy cTonopa Ha HUHHIN
onopi.

*  YTpUMylouM pyKoATKY OS5 cTabinisaLii pamm,
BUTAMHITb HUHKHIO OMopy.

+  3agikcymTe IHCTPYMEHT y noTpibHomMy
NoJI0KeHHiI, 3aTArHyBWW ¢pikcaTopun y
BionNoBiAHOMY OTBOpI.

Llo6 nioHATW pyKOATKY Ta 36i/bWNTN TUCK

wipyBaHHSA, 3aTArHITb pikcaTopy B HUHHBOMY

oTBOpi. o6 onycTUTU PpyKOATKY Ta 3MEHWUTMU

TUCK WhipyBaHHS, 3aTAMHITb dikcaTopn y

BEpXHbLOMY OTBOPI.
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BuvcoTa pykoATKK

BucoTKa pyKosTKM,
MonoweHHsA oTBOPY MY LM
Bepx 835/33
CepenvHa 925/36
Hus 1000/39

PerJ'IlOBaHHFI Barum

TucK wnipyBaHHA MOKHa peryJsiosBaTy BiANOBIAHO
1,0 YMOB po60TW, foaawum abo 3HiMaoum TArapLiis
3a0HbOro 60Ky Wagy eNeKTpoKepyBaHHS. Hukue
HaBeneHO 3Ha4YeHHA TUCKY LWJlipyBaHHA 3a pisHUX
HanawTyBaHb BUCOTM Ta NpoTuBaru.

Tuck wnipyBaHHA (4 KBT 3 dpasn)

HuskHe CepenHe BepxHe
MpoTK | NONIOHKEHHSA | MOJIOKEHHS | NOJIOHEHHSA
Baru PYKOSATKW, | PYKOATKM, PYKOSATKM,
Kr/pyHTU Kr/QyHTU Kr/pyHTU
1 49/108 51/112 53/117
2 43/95 46/101 49/108
3 38/84 41/90 45/99

Tuvick wnipyBaHHA (4 KBT 1 ¢pasa)

HuHe CepenHe BepxHe
MpoTK | NOSIOHEHHSA | MOJIOKEHHS | MOJIOHEHHA
Barn | pyKoOATKW, | PYKOATKW, | PyKOATKW,
Kr/QyHTU Kr/QyHTU Kr/pyHTUN
1 50/110 52/115 54/119
2 44/97 47/104 49/108
3 39/86 43/95 46/101

[O.nA 3MiH/ TUCKY WipyBaHHA MOKHa Ao0aBaT Um
3HIMaTW NacTUHW.

*  CTUCHITb PyKOATKY 3 LieHTpaJilbH/M WapHipoM i
HaxuaiTb BEpXHIO pamy Briepen, y
rOPU3OHTaJsIbHE NOJIOKEHHS OJ151 NEpeHEeCeHHS.
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*  BionycTiTb 4 rBUHTW, WO YyTPUMYIOTb NAACTUHU-
obBawHioBaui, i 3HIMITL 1 abo 2 njlacTUHM 0N
[OCArHEHHA NoTPIbHOr o TUCKY.

[1nsi NOBHOr0 KOHTPOJIIO PO3MnoAiny nusy
BUKOPUCTOBYMTE CUCTEMY BUOASIEHHA MUY
Husqvarna.

« Tlin'enHanTe nM10coC A0 MalMHA.
BukopucToBymTe 50-MM (2-410MMOBUIN) WIaHT.

I

MepekoHanTecs, wo ¢iNIbTpM NnUsIococa
HenowkoAKeHi Ta umcTi. Mig Yac poboTum cniokymTe
3a yTBOPEHHSAM nuy.

MocibHWK 3i wnipyBaHHA Anivasu

3araJsibHi BigoOMOCTi

AnMasHUM cerMeHT 3a3BMYan CKJ1aaaeTbes i3
OBOX KOMMOHEHTIB:

* asiMasiB (TaKoX BiAOMUX K asiMasHa KpuUxTa
abo wripyBasnbHe 3epHo). Bin poamipy asimasHoi
KPUXTW abo wlipyBasibHOro 3epHa 3asienTb
po3mip noapANVH (BesINKi Un Api6Hi), Wwo
3a/Mwal TbCA BHaCNiLoK npouecy wWilipyBaHHS.

+ Cnony4yHa pedoBuHa (MeTasn abo nonimep).
Mopowok 3MillyeTbCcsA 3 MeTasieBoto abo
noJliMepHOI0 CMoJ1yYHOIO PEYOBKMHOI Ta
3acTuUrae B Hin. AKWO0 B AKOCTi CnoJsy4YHoi
PEeYOBUHU BUKOPUCTOBYETLCA MeTaJl, KiHLIeBUM
nNpoAyKT HasMBalTb a/IMa3HM CerMeHTOoM Ha
MeTasieBin 3B’A3Li @60 cneYeHM asiMasHUM
cermMeHTOM. AKLWO B AKOCTi CNOJTyYHOi
pPeYoBUHN BUKOPUCTOBYETHLCS MoJslimep,
KiHLIeBUM NPOAYKT HasnBaloTb asIMasHM
cerMeHTOM Ha noJliMepHi 38’A3Li abo
noJsiipysasibHMM AVNCKOM. Bin, TBepAocTi
CMOJTyYHOI PEYOBWMHN 3aS1eHUTb WBUAKICTb
3HOLIEHHA asiIMasHMX abpasmMBHUX CerMeHTIB.

3araJsibHi npyHUMNn

Huikue HaBeneHo 3arasibHi NpaBnia KOPUCTYBaHHS
asiMasHUMM IHCTpyMeHTaMW. AK i 018 BCiX npasul,
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TYT iCHYIOTb BUHATKMW, a TaKok cUTyaLlii, Konn L
npaswJia He 3aCTOCOBHI.

Po3awmip wnipyBasibHoro sepHa

3MeHLeHHA po3Mipy WipyBasibHOro 3epHa
BrnJIMBae Ha poboTy asIMasHUX iIHCTPYMEHTIB
HacTYNHUM YMHOM:

e cNigm 06pobKM cTalTb MeHL NOMITHAMU;
*  TepMiH CJlyHbu OMCKIB 36iSblyeTbCA.

36inbWweHHA po3Mipy wipyBasibHMX 3epeH MaTume
NPOTUIEHHUN ePeKT.

CnoJslyyHa peyoBMHa

36iSbleHHA TBepAO0CTi 3B’ A3KM BNMBae Ha poboTy
HacTYNHUM YMHOM:

* cAiom 06pobKK cTalTb MeHL NOMITHUMY;

*  TepMiH CJly*bu OMCKIB 36iSblyeThbCA.

*  MNPOAYKTMBHICTb 3MEHILYETbCA.

3MeHLWeHHA TBepOoCcTi MeTaseBoi abo nosimepHoi
3B’A3KM MaTVMe NPOTUSIERHUN epeKT.

KinbKicTb afiMasHMX iIHCTPYMEHTIB nig, MallMHOK
36iSIblWEeHHA KiSIbKOCTi iHCTPYMEHTIB Mif MalyHo
BMJIMBae Ha poboTy HAaCTYNHUM YMHOM:

*  3MEHLWYETbCA TUCK Ha KOHHUM OKpPEMUNM
asIMasHWUM CEerMeHT, a OTHe M iHTeHCMBHICTb
IXHbOIr 0 3HOCY;

*  3MeHLWYyeTbCs HaBaHTaKeHHA Ha MallvHy, a
OTe BOHa CMoKMBae MeHLUE eJIeKTPOEHeprii;

¢ nicnA 06pobKM 3anuwarTbeA OpibHiLi
noapAnMHM (0COBJSIMBO Ha M’ AKMX MOBEPXHAX).

3MeHLeHHA KislbKOCTi iIHCTPYMEHTIB nig, MawyHow0

MaTyIMe NPOTUSIERHUIN edeKT.

MiacyMKuM Wwon0 npMHLUMNIB po60TU asIMasHMX

IHCTpPyMeHTIB

EdeKkTMBHICTb WwWipyBaHHA NpsIMO nponopLirnHa

iHTEHCMBHOCTI 3HOCY aJiIMa3HUX iIHCTpYMeHTIB. Ha

IHTEHCUBHICTb 3HOCY aJIMa3HUX AUCKIB BNJIMBalOTh

HacTynHi paKTopu:

*  TUCK;

¢ TBepaicTb CNoJlyYHOi peYoBUHU;

*  po3Mip wiipyBasibHNX 3epeH;

¢  KifIbKiCTb a/iMa3HMUX cerMeHTIB nig MalyHOoI;

¢ 3acTocyBaHHSI Ha 06po6sloBaHIM NoBepXHi
[00aTKOBUX abpasvBHUX peYyoBMH (Hanpukian,

nicky a6o Kapbiny KpemHito), o npusBoauTb 0,0
36iSIblUeHHS 3HOCY.

3asBuyan, Wo Wemae 3HOWY TLCA asiMasHi
CerMeHTU, TO BULLA NPOAYKTUBHICTb WlipyBaHHA.
Peryniooumn Bue3asHayeHi pak Topu, MoRHa
peryJsioBaTy HacTynHe:

*  rpyb6icTb 06pobKy;

*  CMOMMBaAHHA MaLWWHO esleKTpoeHeprii;

*  piBHICTb 06p06.ItOBaHOI NOBepXHi;
*  MpPOCTOTY KOPUCTYBaHHS MaLVHOIO.

BuaHaueHHs TBepaOCTi 6€ TOHY

AKicHolo xapaKTepUCTNKO 6eTOHY € MILHICTb Ha
CTUCKaHHS, AN BUSHaYeHHS AKOi B PisHMX KpaiHax
BUKOPWUCTOBYIOTbCA Pi3Hi 0OMHULL BUMIptOBaHHS
(Hanpuknag, yHTW Ha KBagpaTHUM Alonm abo
Meranackani (MMa)). 3assnyan, Wwo BuLLa MILIHICTb
6eTOHY Ha CTUCKaHHSA, TO BiH TBEPAIWWA | TUM
TpyAHiwe voro wnipysaTwn.

OpHak, oKpiM MiLLHOCTi Ha CTUCKaHHA, Ha
TBepAicTb NOBEepXHi BNJIMBAOTh M iHLWi $aKTopw, Wo
BifirpaloTb poJib y BM6OpI BiANOBIAHNX a/IMasHNX
auckiB. OcKiNIbKK WhipyBaHHA, 3a3BUYan,
3aCcTOCOBYETLCA JMile 0,0 BEpXHbOro (5 Mm) Wwapy
noBepxHi, NnoBepxHeBa 06pobka 6eToHy Ta cTaH
6eTOHHOI NoBepXHi BN/MBaloTb Ha BUGIp asiMasHMX
AMUCKIB HabaraTo cuJsibHille, Hitk MiLIHICTb 6e TOHY Ha
CTUCKaHHA.

XapaKTepUCTUKM noBepxHi, AKi cig bpaTtu o
yBarwv nig yac B1M6opy asmasis

3asBuyan, AKWo 6eToHHa NOBEPXHS AYKe piBHa
(HamBiporiaHiwe, BHac1iO0K iHT@HCMBHOI 0
3aTupaHHsA abo BepToNiTHOro wipyBaHHS), 6e ToH
MaTVMe 03HaKM BUCOKOI MILIHOCTi Ha CTUCKaHHSA, a
OTHe OJ15 Moro 06pobKu cif BUKOpUCTOBYBaTU
cermMeHTU Ha M’ AKir 3B’A3L.

Y cBoio Yepry, AKLWo 6eToHHa noBepxHA rpyba abo
WwopcTKa (Hanpukian, NoWwKoAKeHa AowWweM, Mae
cnigy opo6ocTPyMUHHOI 06pO6KM, I INGOKi
60p03HKM abo paKTypy 3 OrosiIeHVM 3anoBHIOBa4YeM),
6eTOH MaTMMe 03HaKW HMU3bKOi MILHOCTI Ha
CTUCKaHHS, a OTe OJ1A Moro 06pobku cnig,
BMKOPWUCTOBYBaTW CerMeHTW Ha TBepAin 3B'A3L.

MoKpUT TS NOBepxHi Ta HasBHICTb Y Hil JOMILIOK
(Hanpuvknan, enokKcuaHe NOKPUTTA, KJler ANsA
KepaMmiyHoi NANTKW, CyMili A1 BUPIBHIOBaHHA Ta
CTARKMW nigsiorn) y baraTbox BMnagKax
BNJMBaTUMY Tb Ha B1bip asimasiB 6ifbl cyTTEBO,
Hik MiLHICTb 6 TOHY Ha CTUCKaHHA.

AK npaBKI0, AKILO BN NpUCTYNaeTe A0 WiipyBaHHSA
6eTOHHOI NJINTK, 0QHaK He BNeBHeHI B ii TBepaoCTi,
nouMHamTe 06pobKy asiMaszamMm Ha TBepAin 38’A3L.
3aBOsKM LibOMY 3HOC asIMasHMX cerMeHTiB byne
MiHIMasIbHUM. AKLW,0 asiMasHi AUCKW Ha TBepain
3B’A3LI He NiAXOAATL Y Lin cuTyadji, B BUTpaTUTe
TPOXW Yacy, asie 3bepeweTe asiMasHy KPUXTY.

B iHWwoMy * BUNaaKy (po3noyaBium 06po6Ky OUCKOM
i3 M’AAKOI0 3B’A3KO010), AKILO0 6eTOH M’AKUM abo Mae
abpasvBHe NOKPUTTA UM OOMIKW, MOKHa JIerko
3MapHyBaTW 3HaYHy KiJIbKiC Tb asiIMasHoi KpUXTU 3a
KOPOTKUM NPOMIiOK Yacy.
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KOPUCTYBAHHA

HanpAam obepTaHHA OBUryHa
3 ¢asun

Hanpsim 06epTaHHs OBUryHa MO®Ha 3MiHIOBaTH,
3MIHIOUM MOJIIOCU BUSIKU €J1EK TPOHUBIIEHHS.

OnHodpazoBumM

CTpisika nokasye HanpsiM obepTaHHA ABUryHa.

YBATI Al KoHcTpyKUisi iHCTpymeHTiB Piranha/PCD
[.03B0OJIsI€ iIM 06epTaTUCA Siile B 0OHOMY
HanpsMKy.

KoHé¢irypauis anmasHux
cermMeHTIB

KoH¢irypauis aiMasHMX cerMeHTIB Ha ANCKY
CyTTEBO BnJMBae Ha epeKTUBHICTb poboTu
MaLVHW, MPOAYKTUBHICTb po60TU Ta AKICTb
WwipyBaHHA NOBEpXHi.

MawwuHa PG 400 nioTpumye 6araTo KoHéirypauiv
asZIMa3HUX CerMeHTIB.

Anmasun Ha MeTaJsieBin 3B’A3Li
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MoBHWM Habip — BHY TPILHIM | 30BHIWHIV pALa,

+ PiBHOMipHe ToHKe wipyBaHHA Manoi
iHTeHCUBHOCTI.

PG 400
MoBHWM Habip — 30BHIWHIN pAL,

¢ |HTeHcBHe KOHLIeHTpoBaHe BUOasIeHHS.

PG 400
[Mo10BUHHWIN Habip — BHY TPILLHIN | 30BHILHIM pAL,

¢ |HTeHcBHe TOHKe BUAasIeHHSA.

PG 400
Mo10BUHHMIN Habip — 30BHILHIV pALa,

* Jlyw®e iHTeHCVBHe KOHLLeHTpoBaHe B1aOasIeHHA.

3BepHiTb yBary: 3a BUKOPUCTaHHS Jiville Tpbox
iHCTPYMeHTIB HOMiHa IbHa cvsla CTPYMy 3a MOBHOMO
HaBaHTameHHA 36iNblyETHCS.

YBAT Al KomnaHia Husqvarna pekomeHaye
BUKOPUCTOBYBaTU 3 MawuHoio PG 400 noaBiviHi
cermMeHTW.




KOPUCTYBAHHA

Bnbip anmasiB Ha MeTaneBi 3B’A3LLI B 3a/1eHHOCTI Bif, cpepn 3acTocyBaHHSA
Y HacTynHi Tab ML HaBeO,eHO OCHOBHI KOH®IrypaLlii asIMasHMX IHCTPYMeHTIB Ha MeTaJs1eBiv 3B’A3LI.

BukopucTaHHA 2";;2‘2:88 wnipyBanb [BHYTPIWHIAI g:g:_’;L;Hi BHY TPILLHIA i go:?_'?rm_m
HUX 3epeH |30BHIWHIN | 30BHiILUHIN
" pAan psa
psn pAan

EMpIBH}OBaHHH ninsiory — TeepavA \no o |16 a60 30 IX

eToH
BupiBHIOBaHHS niosiorn — 6eToH .
cepenHbol TBePAOCTi CepepHin |16 a6o 30 (X
BupiBHIOBaHHSA Nioiorn — M AKNA .
6eToH Teepaum |16 a6o 30 (X
BupaneHHA Kneto 08 KepaMidvHoi .. |PIRANHA™
NMTKN Cepenniv abo 16-30 X
BunaneHHA BIHINIOBOrO KJieto a§o ’ i PIRANHA™
KJ1elo 018 KOBPOiHY — TBepaum  |M’akumn 260 16—30 X X
6eToH
BunaneHHAa BiHIIOBOrO KJieto abo  |PIRANHA™
KJ1elo 018 KOBPOJliHY — 6eToH CepenHin 260 16—30 X X
cepenHbOi TBepAocCTi
BunaneHHs BiHINI0BoOro Keto abo ™
KJ1eto 0151 KOBPOJIHY — M’ KU Teepaun PIRANHA X X

a6o 16-30
6eToH
. — T

BVI,EI.aJ'Iel'-IHFl enoxkcmnaHoi papbu M’ SIKUA PIRANHA X X
TBEpPAU 6eTOoH abo 16-30
BunoaneHHA enokcuaHoi ¢apbu — . [PIRANHA™
6eTOH cepenHbOI TBEPAOCTI Cepenin abo 16-30 X
BunoaneHHA enokcuaHoi ¢apbu — _ |[PIRANHA™
M’ AKUM 6e TOH Teepau a6o 16-30 X
BeToH, nowkKoakeHUn oolem Teepaovm [16-30 X X
Po3piBHAHHSA oroJsieHoro Teepaun [16-30 X X
HarnoBHoBa4a
BunaneHHA He’pIBHOCTeVI Ha M’ stk 30 260 60 |X
TeppauLo/KamM AHUX NIMTKax
I'[onlpyBaHHH I'IOBePXHI 6eTOoHHOI M IV 60 X X
nigforv — Teepanin 6eToH
MonipyBaHHA noBepxHi 6€ TOHHOI
nigsorn — 6eToH cepeAHbOI CepenHin |60 X X
TBEepOocCTi
|_|'0J'IlpyBaHHf| noBepxHi 6eTOHHOI Teepaun |60 X %
nigsorn — M’ AKum 6eToH
LWnipyBaHHA orosieHoro
HanoBHioBa4a B 6eToHi — TBepaoun (M’ akuin 16-30 X X X
6eToH
WnigyBaHHA orosieHoro
HanoBHIoBa4a B 6eTOHi — 6eToH CepenHin |16-30 X X X
cepenHbOI TBEpAOCTi
Wni¢pyBaHHA orosieHoro
HamnoBHloBa4a B 6eToHi — M'sAkun  |TBepaum |16-30 X X
6eToH
BuipiBHIOBaHHSA HepiBHOCTen
6eTOoHHOI nigiory — TBepamn M’ akunn 16 a6o 30 (X X X
6eToH
BuipiBHIOBaHHS HepiBHOCTen
6eTOHHOI nigsiorn — 6eToH CepenHin (16 abo 30 [X X
cepenHbOI TBEpAOCTi
BVIpIBHIO?aI.iHFl HepIBH’OCTevVI Teepau |16 60 30 |X %
6eToHHOI nigsiorn — M’ AK1M 6eToH
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KOPUCTYBAHHA

AnMasHi AMCKU Ha noJliMepHin 3B’A3LLI
MonimepHW1 apanTep KpinsieHHA Redi Lock

PG 400

PG 400
MoN0BUHHWI Habip — 30BHILWHIN pAa,

Bubip anmasiB Ha nosliMepHin 3B’A3LI B 3aS1eHOCTI
BiO c$epu 3acTocyBaHHA

MoBHWM [[Mo10BUHH
Habip — |1M Habip —

BuvkopucTaHHA - A
30BHilLHi |30BHILLHIM
npan |pAn

MonipyBaHHA TeppauLo/ X

KaM’AHUX NJITOK

[MoBTOpHa 06pobka TeppauLo/

KaM’AHUX NJITOK X
MonipyBaHHA NnoBepxHi

6eTOHHOI nigsfiorn — TBEpaAUn X
6eToH

MonipyBaHHA NnoBepxHi

6eToHHOI nigJiory — 6eToH X
cepenHbOi TBEpAOCTi

[MonipyBaHHs noBepXxHi

6eTOoHHOI niaJsiorn — M’ AKUN X

6eToH

YBAI' Al KaTeropv4yHo 3a6opoHeHo
BUKopucToByBaTu CP1200 Ta P1100
pa3om 3 agantepom Redi Lock.
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3amiHa asiMa3sHMX cerMeHTIB

BukiouiTe MawuvHy Ta BiA'eaHanTe wWTencesb

eJIeK TPOMMBJIIEHHS.

TpumarTe HanoroToBi Napy pyKasWLb, OCKiJIbKU

asIMa3Hi IHCTPYMEHTU MOy Tb 6y TW OyHe

rapsadYiMm.

+ [MocTaBTe MalMHy B NOJIOMEHHSA O1A
TexHiYHOro 06cyroByBaHHS.

¢ BiaTArHiTE pyuKy, Wob nigHATY wnipysasibHy
rOJI0BKMW 3 MniaJioru.

« ToknaniTe MawwvHy Hasagn Ha nigJsiory.

*  OpOArHiTEL pykasuLi.
+ 3a [a0nomMorol MoJloTKa BUMMITb asiMasHi
cerMeHTW.

¢ YcTaHoBITb Ha WwipyBasIbHOMY AUNCKY HOBI
animasHi cerMeHTU.

« T[licnAa ycTaHOBKU HOBUX asIMasHMX CerMeHTiB
NoBTOPITh MpoLlefypy y 3BOPOTHOMY MOPSOKY,
W06 NocTaBUTWU MalMHY Ha3ag Ha nigJory.

TpaHcnopTyBaHHA Ta
36epiraHHA

* HapginHo 3aKpiniTb cnopAAMKeHHs nig, Yac
TpaHCNopTyBaHHS, Wo6 YHUKHYTU
NOWKOAKEHHA Ta HelacHNX BUNaaKiB.



KOPUCTYBAHHA

3a MOIMBOCTI N, Yac TpaHCNopTyBaHHA MawWVHY
cJlig HakpuBaTK, LWO6 06MEKNTY BNMB NPUPOLAHUX
¢paKTopiB, 30Kpema O0LLy Ta CHIry.

+ 3b6epirarTe MexaHi4Hy NUJIKY Y MicLUSAX He
[OCTYNHUX AITAM Ta CTOPOHHIM ocobam.

¢ SKuWo MawmnHa He BUKOPUCTOBYETLCS, ii CNif,
3aBHONM 36epiraTi B CyXOMy MicCLii.

TpaHcnopTyBaHHS

MawwHy MorHa po3ibpaTu Ha OBi YacTUHW, W06 nig

Yac TpaHCcnopTyBaHHA BOHa 3armMasia MeHLue MicLA.

* Bin’enHanTe Kabesb OBUryHa BiA Wau
eleKTpoKepyBaHHSI.

CToAu4M 360Ky WNipyBasibHOro AMcKa, CTUCHITb
PYKOSATKY 3 LleHTpaJIbH/M LWapHIpoOM i 0AHOYacHO
HaxuWiTb BEPXHIO paMy Brepea, y NoJSIokReHHs OS5
TpaHcnopTyBaHHSA.

« BionycTiTb ramku Ha Kisflbka 06epTiB, Wo6
3MEHWUTU TUCK.

¢ BWTArHiTH CTONOPHI WTNTU Ta BIAKPYTITb
601TK 3 060X 60KIB WipyBaSILHOI FOSI0BKMN.

3HiMITb KoJlecHy pamy 3i WipyBasibHOI FOJI0BKM.

CTosuM 360Ky KOJIECHOI paMU, CTUCHITb
PYKOATKY 3 LieHTpaslbH/M LWapHipoM i
0[HOYaCHO HaxMJiTb BEPXHIO pamy Brepes, y
NoJI0eHHS 0151 NepeHeceHHs.

BionycTiTb peryaaTopu cTonopa Ha HUHHIN
onopi.

Y TpuMytloun pyKoATKY ANA cTabinisadii pamm,
BUTAMHITb HUHKHIO OMOpY.

Y TpuMytloun pyKoATKY OLHIE0 pyKolo, e pas
CTUCHITb PYKOATKY 3 LieHTpasibH/M WapHipoMm i
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KOPUCTYBAHHA

oaHo4acHo OI'IyCTin BepxHO paMy B cCKNlaneHe
NOJIOHKEeHHA.

3aKpiniTb NPUCTPIM 3a A,O0NOMOrOI0 CTOMNOPHOr O
wtndTa v bonTa.

MinHiManbHe ByLWKO

3aBwau nigivanTe MalnHy 3a npuiagHaHe
niginvasibHe ByWKO.
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HapinHo 3akpiniTe NnpucTpin

* [pucTpint mae oTBOpU ANA dpiKCyBaHHA Ha
TpaHcnopTHOMY 3acobi nig, Yac nepeBe3eHHs.
3ayeniTb rak 3a oTBip y Wwaci npucTpoto Ta
3adikcymTe, NOTArHYBLWW NOr0 BHUS.




MNYCK TA BUMUKAHHA

Mepen yBIMKHEHHAM

YBAT Al Tepen ekcnyaTaLlieto
KyJibTUBaTOpa yBaKHO NpounTamTe
Lie KEPIBHULITBO Ta NEpEeKOHamTeCh,
wo Bam Bce 3poaymisio.

A

KopucTymTecs 0cob1CTUM 3aXUCHUM
cnopsAOKeHHAM. [HCTpyKLUIi AMBITECA
y po3aini nig 3arosnoskom "OcobucTe
3axvcHe cnopsAamKeHHsA."

BneBHiTbCSA, WO Ha po604OMYy MiCLI
Hemae CTOPOHHIX JlloAel, OCKIiNIbKK B
iHWoOMY BMNagKy icHye Hebeaneka
CEepMo3HOro TpaBMyBaHHS.

MepeBipTe, Wo6 MawvHa byna
npaBuJIbHO 3MOHTOBaHa i Wo6 Ha Hin
He 6YyJ10 NOWKOAKEHD.

3AiNcHIONTE WoAEHHUA TeXHIYHUIA or A4,

YcTaHoBITb WwiipyBasibHYy MawWwyHy B pobouin
30Hi.

MepekoHamTecs B HasABHOCTI Mid, MalMHO0
aJIMasHUX CerMeHTIB i B TOMY, WO BOHW HafiiHO
3aKpinsieHi.

Min'enHanTe nnococ A0 MalnHA.

3a ponomoroto perynsTopie ctonopa
BCTaAHOBITb PYYKY Ha 3pyu4Hy AJ1S1 Bac BUCOTY.
Mepu Hik nioKlOYaTU MaWwWHy 0,0
eJlIeKTpoMepeHi, NnepeKoHamTecs, Wo Kabesb
OBuryHa nin’eaHaHo oo wagu
eJIeKTPOKepyBaHHS.

MioKouiTh MalMHY 0,0 efleKTPOMepe:i.

MepeBipnTY, WO KHOMNKa aBapiiHOro BUMKHeHHS
He HaTUCHYTa, NoBepHYBLUM ii 338 FOAMHHVKOBOIO
CTpiSIKOIO.

MepeBipTe HanpAM obepTaHHA OBUryHa.

Myck

3MeHLWTe TUCK WidyBasibHOro AMCKa Ha
niasory, Ierko NoTArHyBIWM PyYKy BHUS, He
nigimvaioum wiigpysanbHy MawmHy nig, Yac
3anycky.

3 )——@

f~1 mm

®

3anyck MawwH1 115 3anycKy MalmHu
nepeBeniTb nepemMmkad «0/1» y NosIoReHHS «1»
(«3anyck»). MawwvHa nnaBHo 3anycTUTbCA Ta
Habepe NoTpibHy YacToTy 0bepTiB 3a 5 ceKyHA.

BuMKHeEHHSA

o6 BUMKHY TV MalnHy, NepeBeaiTb NnepeMmkayd
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS1 B NOJI0MeHHA «0»

(«CTon»).
f‘

00

Min Yac BUMKHEHHA MawWwvHW wiigyBasibHi
cerMeHTM NOBUHHI NpunsAraT ao nignoru. Le
NPUCKOPUTL NOBHY 3YMNMHKY MawmHW. g Yac
BUMKHEHHS MalWVHW He nigHiManTe
wnipyBasibHy FOJIOBKY 3 MiASI0r, OCKiSIbKM Lie
MOe NpU3BeCTW A0 BUKUOaHHSA BEJIMKOI
KilbKOCTi N1y B NOBITPA Ta NOWKOAKEHHS
nigJiorwn.

BUTArHITHL WTencesib i3 po3eTKN.
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TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

[iarHocTmMKa Ta ycyHeHHSA
HecnpaBHOCTeM

IHCTpYMeHT He npautoe

« TlepeBipTe Oxepesio Ta Kabeni HUBIIEHHSA Ha
HasABHICTb NOWKOAKEHb.

* [lepeBipUTWY, WO KHOMKa aBapiiHOr 0 BUMKHEHHS
He HaTUCHYTa, NoBepHyBLWM ii 3a F0AVHHMKOBOO
CTpiSIKOLO.

* TlepeBipTe iHOMKaTOpP NepeBaHTaKeHH. AKLLO
BiH NiACBiYYyeTbCSA, AanTe OBUCYHY OXOJIOHYTU
BMPOOOBH OEKiSIbKOX XBUJIMH, O,OKWN MalHa
aBTOMaTWUYHO He NoBEPHETLCA 4,0 NOYaTKOBOrO
cTaHy.

MawuHy BamKo yTpuMyBaTU

« Min mawrHoo BCTaHOBJIEHO 3amMasio asiMasHuX
cermMeHTIB abo HenpaBWJIbHO BUG6paHO TWN
iHCTpyMeHTa OJ18 N0 TOYHOro 3acToCcyBaHHA
(*ROpCTKMIN KJler abo M’'siKe NOKpUTTA nigsiormn
nprsBoOATbL [0 BUCOKOr0 HaBaHTaeHHsA
MalVHKX Ta onepaTopa, AKLO Mif MalHOK
BCTaHOBJIEHO 3aMaJ10 aJiMasHuUX cerMeHTiB). Lie
3as3BMYan CynpoBOAKYETHLCA BUCOKUM
CMOMMBaHHAM eJIeKTPOCTPYMYy ABUMYHOM.
LoTpyMymTecs peKoMeHaaLiv KoMnaHii
Husqvarna wono KiflbKocTi asiMasHMx
CermMeHTIB, Wo6 3MEeHIWMNTN HaBaHTakeHHA Ha
wnipyBanbHy MaWuHy Ta onepaTtopa.

MawwvHa nincTpmnbye

*  MonmBo, asiMasHi cerMeHTU BCTaHOBJ1EHO
HenpaBuJIbHO abo BOHM BiApi3HAIOTbLCA 3a
BucoTolo. MNepeBipTe, UM NpaBUIIbHO
BCTaHOBJIEHO aJZIMa3Hi CerMeHTW Ta UM OaHiel
BOHU BUCOTW.

Hesabapom nicsia nycKy mawmHa
3yNMHAETBLCA

» MawwHa nepeBaHTaeHa Ta crpaLoBaB 3axmcT
Bif, NepeBaHTaKeHHs. 3MeHIUTe HaBaHTameHHs,
BCTaHOBMBLIW Ha WipyBasibHUN AUCK
nonaTKoBi asiMasHi cerMeHTW abo cerMeHTM Ha
TBepAillin 38'A3UI. PeryioBaTy HaBaHTameHHs
TaKOoH MOHa 3MiHIOUM Bary MalumHy aéo
NoJIoMeHHs pyyKkn. MawnHa
nepesaBaHTaRUTbCA NPUGJSIN3HO Yepes
XBUJIMHY Nic/1s TOro, K ABUMYH 0XOJIOHE.

. nepeKOHaVITeCFl, LLLO BUKOPUCTOBYOTbCA
noa0BRYBasIbHI WHYPY N,0CTaTHLOI [LOBHRUHN.

Mio Yyac sanycKy mMawmHa 3ynMHAETLCSA

*  ENeKTpoOBUIyH nepeBaHTamKeHo,
nigcBivyeTbCA iIHOAMKATOpP NepeBaHTakeHHS.
OanTe MawuHi oaHy-aBi XBUJIMHU 014
NoBepHEHHS [0 NOYaTKOBOI0 CTaHy Ta
noBTOPITb cnNpoby. AKLLOo Lie He Jonomarae,
3BEPHITLCA 40 YNOBHOBAMKEHOM O LIEHTPY
o6csyroByBaHHS.
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« [lepekoHamTecs, WO BMKOPUCTOBYOTbCA
Noa0BHYBasIbHI IWWHYPU 0,0CTaTHBLOI OOBHUHW.

YBAT Al OnTrmaJsibHi pobodi xapak TepUCTUKU
ABUryHa 3asieaTb Bif HasleHHoi Hanpyri.
3aHanTo O0Bri NoAoBRyBasbHi Kabeni Ta/abo
Kabe i, Wwo MaloTb 3aHaA, TO MaJsieHbKUI Nepepis,
He 3abeaneuvyloTb noaadi HeobxigHoi
NOTYHHOCTI [0 OBUIryHa 3a HaBaHT aKeHHA.

TexHiuHe obcyroByBaHHA

BAHKJIMBO! MNMepen nepesipkoto Ta/abo
06clyroByBaHHSIM iIHCTPYMEHTa BUMKHITb
ABUrYH Ta BiA'eOHanTe WTencesibHy BUJIKY.

3a npaBWJIbHOI 0 BUKOPWCTaHHA MalVHa €
Haf3BMYarHO Ha[iMHAM BUPO6OM i Manke He
noTtpebye TexHiYHOro 06cnyroByBaHHS.

LWoneHHe TexHiYHe 0b6clyroByBaHHA
*  YnweHHs

M EJ'IeKTpI/Il-IHe HUBJIEHHA

* llitkoBa Kpanka

YnweHHA

Mepen uMLLEeHHAM, 06CyroBYBaHHA UM 36MpaHHAM
NPUCTPOIO 3aBHAN BUAMaNTE BUJIKY HUBJIEHHS 3
eJ1eKTPOpPO3eTKU.

3aBHON YACTUTb yce obs1agHaHHSA HanpUKIHLLI
pob6ouoro oHsA. He BMKopucToBYMTE
BWCOKOHanMIpHU NpoMmMBaYy AJ18 MUTTA MalnHA.
.15 nocTiMHOro Ta 4OCTaTHLOr O OXOJI0AKEHHS
iHCTpyMeHTa OTBip NOBITPAHOr 0 0OXOJI0AKYBaya
Mage 3aBHOM By T UMCTUN.

EneKkTpuyHe ®R1BIEHHA

MepeBipAnTe UinicHiCTb Ta npMaaTHICTb 40 po6oTH
WHypa Ta NoAoBHYBaIbHOM O WHypa.

YBAT Al 3abopoHsAeTbcA
BUKOPUCTOBYBaTW NOWKOLKEHI
npoBoan. BoHM MoKy Tb BUKIMKaTU
Cepwo3Hi, HaBiTb cMepTeJsIbHI TpaBMU.

Hikonn He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKILO WHYP
nolwKoaKeHo, BiaAanTe NPUCTPIM Ha PEMOHT A0
yrNoBHOBaEHOr 0 CepBICHOr O LIeHTpY.

LliTkoBa Kpavika

[MepekoHamTecs, WO WiTKOBa Kpanka
HeywKoAKeHa Ta AicTae niasioru.

O6cnyrosyBaHHA

BAKJIMBO! Byob-AKnm peMOHT MoXke
NpoBOAUNTMW TiJIbKM A0CBiAYeHUN MancTep. Lie
noTpibHO, Wo6 He HapawaTW onepaTopiB Ha
BEJIMKNM PU3KK.




TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

TexHiyHi oaHi

PG400 (3-dasHa, PG400 (3-dasHa, | PG400 (ooHodasHa,
200-240B) 400-480 B) 220-240B)
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz
MoTyHIiCTb ABUrYyHa, KBT/K.C. 4,0/5,4 4,8/6,5 4,0/5,4 | 4,8/6,5 3,0/4,0
HomiHanbHa cuna cTpymy, A 15 15 9 9 18
. 400- 400-
HomiHanbHa Hanpyra, B 220-240| 220-240 480 480 220-240
Bara, Kr/¢yHTU 116/256 | 116/256 | 110/243 | 113/249 119/262
WupuvHa wnipysaHHA, MM/ AoMMIiB 400/16 400/16 | 400/16 | 400/16 400/16
. . 34-42/ 34-42/ | 43-49/ | 38-45/

Tuek wnipyBaHHSA, Kr/pyHTIB 75-93 75-93 95-108 84-99 39-46/86-101
YacToTa 06epTiB WwWiipyBasbHOro 1445 1740 1445 1740 1140
Auncka, 06./xs.
LymoBi BUK1ou

WymoBi BUKMAM (AnBUCA NPUMITKY 1)

PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI, BAMipsiHUN y OB (A) | 98

PiBHi 3ByKY (OVBUCS NPUMITKY 2)

PiBeHb 3ByKOBOIro TUCKY Yy Byci onepaTopa, o5(A) | 84,7

PiBHi BibpaLii (amBUCb NPUMITKY 3)

MpaBa pyuka, m/c2 6,5

JiBa pyuka, m/c? 5,2

MpymiTKa 1: PiBeHb WWyMoBOro BUNPOMiHIOBaHHA B HaBKOJIMILHE CepenoBuLLLe, WO BUMIPIOETHCA NOTYHHICTIO
3BYKY, Bionosinae ctaHoapTy EN 60335-2-72. OuikyBaHa noxmbka BuMiptoBaHHS: 2,5 oBA.

MpumiTKa 2: PiBeHb 3ByKoBOro TUCKY Bianosifae ctaHoapTy EN 60335-2-72. OuikyBaHa noxmbka

BUMIiptoBaHHA: 4 BA.
MpumiTka 3: PiBeHb Bibpauii Bignosinae ctaHoapTy EN 60335-2-72. BkasaHi AaHi Wwoa0 piBHA Bibpauii MaloTb

cTaHOapTHY CTaTUCTUYHY POo3b6ikHICTb (CTaHAapTHe BiAXUIeHHA) y 1 M/c
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

[eknapauif BianosigHocTi cTaHOapTam €Bponencbkoro Cotosy

(Jlvwe pns KpaiH €sponn)

Husqvarna AB, SE-561 82 micTo N'yckBapHa, LLiBeLis, TenedoH: +46—-36—146500, 3asBs1s€ NiO, CBOIO NOBHY
BiANoBiAasIbHICTb, WO MawWwvHW AN wiidysaHHA nigsnorv Husqvarna PG400 i3 cepiiHimn Homepamu 3a 2016
piK i ni3Hilwe (pik 3a3Ha4YeHo HeWMPpPOBaHVM TEeKCTOM Ha 3aBOACHKIN TabsMuLL TeXHIYHMX AaHVX nepen,
cepiH1MM HomMepoM) BianosigaTb BuMoram OUPEKTUBU PALN €C:

+ BiO 17 TpaBHs 2006 p. 'cTocoBHO MexaHiuHoro obsnlaaHaHHA' 2006/42/EC.
* BiO 26 noToro 2014 poKy. 'nNpo esleKTpoMarHiTHy cymicHicTb” 2014/30/EU.

* BiO 26 moToro 2014 poky «EnekTpuryHe obnanHaHHs, npysHadYeHe A1 BUKOPUCTaHHA 3a NeBHUX
obmeeHb Hanpyruy», 2006/35/EC.

» Bia 8 uepBHA 2011 poKy «Npo 06MEREHHS BUKOPUCTaHHA OesAKnX HebeaneuHunx pedoBuHy 2011/65/EU.

Bupo6u BionosinaloTb Takum cTaHgapTam: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN
55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-11, EN 60335-2-72:2012, EN 60335-1:2010.

MalwmHa, fika nocTa4aeTbecs, BiANOBiAae 3paskam, sKi Nponwan Tunoey nepesipky €C.
MapTinne, 21 cepnHa 2017

e

Joakim Ed

AvipekTop MikHapoaHoro Bigainy HOOKP

Construction Equipment Husqvarna AB

(YnoBHoBaeHUM NpeacTaBHMK KoMnaHii Husqvarna AB, Wwo Bianoeifae 3a TexHiYHy AO0KYMeHTaLio).
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TR - Orijinal talimatlar, RO - Instructiuni iniiale,

UA - OpuriHasibHi iIHCTpyKLLi
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